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Regiony komiteto nuomoné. Pasiiilymai dél teisékiiros procediira priimamy teisés akty dél bendros
Zemeés ikio ir kaimo plétros politikos po 2013 m. reformos

(2012/C 225[14)

REGIONTJ KOMITETAS

— mano, kad Komisijos pasiiilymai ir toliau negali biiti laikomi nuodugnia BZUP politikos reforma, kuri
bitina norint iSsaugoti Europos Zemés @ikj ir visas kaimo vietoves,

— laikosi nuomonés, kad Komisija daro strateging klaida pirmenybe teikdama kriziy valdymui a posteriori,
o ne tiekéjy rinkos reguliavimui,

— praSo Komisijos, kai bus gauti naujy poveikio vertinimy rezultatai, persvarstyti pasitlyma panaikinti
jvairias kvoty ir gamybos teisiy sistemas,

— mano, kad bitina nustatyti maisto grandinéje dalyvaujantiems gamintojams palankia jégy pusiausvyra,

— laikosi nuomonés, kad Europos Sgjungos prekybos politikos reforma yra gyvybiskai svarbi zemés tikio
sektoriui,

— pritaria, kad labai svarbu subalansuoti parama, taciau mano, kad Komisijos pasitilymo nepakanka
norint didinti mazy ir vidutiniy tkiy konkurencinguma,

— praso Komisijos sumazinti i$moky mazinimo ribas nuo 100 000 EUR paramos ir nustatyti
200 000 EUR paramos vienam tkiui virSuting riba,

— noréty, kad bity nustatytas preliminarus visisko paramos suvienodinimo Europos mastu grafikas,

— praso, kad vietovéms, kuriose esama gamtiniy arba kity specifiniy kliti¢iy, skirtoms paramos priemo-
néms finansuoti valstybés narés galéty naudoti 10 proc. metinés nacionalinés vir§utinés ribos,

— mano, kad labai svarbu skirti pakankamai EZUFKP 1é3y vietos infrastruktiiros kaimo vietovése
vystymui ir uZtikrinti kaimo bendruomenéms galimybe pasinaudoti sanglaudos politikos léSomis S
EZUFKP jgyvendinant bendrg kaimo plétros politika,

— rekomenduoja vykdant reforma taikyti subsidiarumo principg, kad valstybés narés ir regionai turéty
didesne veiksmy laisve,

— tikisi, kad galimybé skirti iSmokas uz klimatui ir aplinkai naudinga Zemés dkio veikla regiony
lygmeniu galéty paskatinti vietos ir regiony valdzios institucijas ir Gkininky grupes sudaryti teritorinius
paktus,

— praso uztikrinti visapusiSka kaimo vietoviy atstovy dalyvavima partnerystés sutarciy rengimo procese.
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Praneséjas

Pamatiniai dokumentai

René SOUCHON (FR | ESP), Overnés regiono tarybos pirmininkas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nusta-
tomos pagal bendros Zemés wkio politikos paramos schemas Gkininkams
skiriamy tiesioginiy i$moky taisyklés, COM(2011) 625 final/2

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo nusta-
tomas bendras Zemés tikio produkty rinkos organizavimas (Vieno BRO regla-
mentas),

COM(2011) 626 final/2

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
léSomis,

COM(2011) 627 final/2

Pasifilymas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél bendros zemés
tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos,

COM(2011) 628 final/2

Pasitilymas dél Tarybos reglamento, kuriuo nustatomos su bendru Zemés
tikio produkty rinkos organizavimu susijusios tam tikros pagalbos ir grazi-
namyjy iSmoky nustatymo priemonés,

COM (2011) 629 final

Pasifilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos reglamento (EB) Nr.73/2009 nuostatos, susijusios su
tiesioginémis iSmokomis tkininkams 2013 m.,

COM(2011) 630 final

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Tarybos reglamento (EB) Nr.1234/2007 nuostatos, susijusios su
bendrosios i§mokos schema ir parama vynmedziy augintojams,

COM(2011) 631 final

. POLITINES REKOMENDACIJOS

REGIONUY KOMITETAS

BZUP prioritetai

1. pritaria nustatytiems Europos Komisijos bisimos Zemés
tkio politikos tikslams, susijusiems su tvariu gamtos istekliy
valdymu, apripinimu maistu, Zemés tkio veiklos i§saugojimu
visoje Europoje, subalansuota regiony plétra, Europos Zemés
iikio konkurencingumu ir BZUP supaprastinimu;

2. vis délto mano, kad Komisijos pasitilymai ir toliau negali
biiti laikomi nuodugnia BZUP politikos reforma, kuri biitina
norint i§saugoti Europos zemés tkj ir visas kaimo vietoves ir
kuri turi bati formuojama atsizvelgiant | Europos tkininky

lukes¢ius, laikantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
nuostaty, bei garantuoti vienodas salygas visiems Europos
akininkams;

3. mano, kad Bendra Zemés dkio politika, kaip numatyta
Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo, privalo uzZtikrinti
kaimo gyventojams deramg gyvenimo lygj, prilygstantj visos
visuomenés gyvenimo lygiui. Siam tikslui pasiekti biitinos
rinkos stabilizavimo priemonés, kurios uZztikrinty reguliarias
kainas gamintojams ir pagristas kainas vartotojams;

4. mano, kad Komisijos pasitlymas i§ naujo subalansuoti
paramg yra gyvybiSkai svarbus Zingsnis, taciau to nepakanka
norint démesj sutelkti | mazy ir vidutiniy jmoniy, taip pat i
vietoviy, kuriose esama gamtiniy kliti¢iy, konkurencinguma, ir
noréty, kad, stengiantis i§ naujo subalansuoti parama, biity atsi-
zvelgiama ir | kitus kriterijus, pavyzdziui, uzimtuma;
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5. rekomenduoja vykdant reforma siekti kuo didesnio subsi-
diarumo, kad valstybés narés ir regionai turéty didesng veiksmy
laisve;

6. mano, kad ypa¢ svarbu supaprastinti Zemdirbiams
taikomas Bendros zemés tkio politikos jgyvendinimo administ-
racines taisykles, taciau laikosi nuomonés, kad Siuo supaprasti-
namu neturéty bati pernelyg suvienodinti kriterijai, { kuriuos
bitina atsizvelgti, nes prie§ingu atveju nebiity jvertinti vietos
ir regiony ypatumai;

7. svarbu, kad BZUP galéty padéti gerinti Zemés ikio
produkty, visy pirma produkty, kuriems oficialiai suteikiamas
kokybés Zenklas, kokybe. Todél praso Europos Komisijos labiau
susieti BZUP su kokybés politika;

Rinky reguliavimas

8.  reiskia nusivylima Komisijos silomomis rinky regulia-
vimo priemonémis, kuriomis neabejotinai Zengiama atgal
Bendros Zemés tikio politikos raidoje. Nors rinky stabilizavimas
numatytas Lisabonos sutartyje, Komisija nesitlo jokio veiks-
mingo valstybés gamybos kontrolés mechanizmo;

9. laikosi nuomonés, kad Komisija daro strateging klaidg
pirmenybe teikdama kriziy valdymui a posteriori, o ne tiekéjy
rinkos reguliavimui, kas leisty veiksmingiau ir maZesnémis
sanaudomis kovoti su kainy svyravimais;

10.  praso Komisijos, kai bus gauti naujy poveikio vertinimy
rezultatai, persvarstyti pasitilyma panaikinti jvairias kvoty ir
gamybos (cukraus, pieno ir vynmedziy sodinimo) teisiy siste-
mas, visy pirma nepalankiausioje padétyje esanciy regiony ir
ypa¢ kalny regiony atzvilgiu;

11.  praSo Komisijos i§saugoti Bendrijos preferencijy siste-
ma (') ir pirmenybe teikti intervencinéms ir saugojimo (priva-
taus ir vieSojo) priemonéms;

12.  mano, kad siekiant biisimoje BZUP politikoje Komisijos
nustatyty apripinimo maistu tiksly, reikia, kad baty uZztikrinta
maisto grandingje dalyvaujantiems gamintojams palanki galios
pusiausvyra;

13.  laikosi nuomonés, kad Europos Sgjungos prekybos poli-
tikos reforma yra gyvybiskai svarbi zZemés tukio sektoriui, kurio
saskaita neturéty biti plétojamas tik eksportas i trecigsias Salis
pramonés ir paslaugy sektoriuose;

14.  mano, kad Europos prisitaikymo prie globalizacijos pada-
riniy fondo numatyta 2,5 mlrd. EUR suma yra nepakankama
norint reaguoti | kai kuriy Zemés tkio sektoriuje sudaromy

(1) RK nuomoné ,BZUP ateitis po 2013 m.“, René Souchon, 2010 m.,
CdR 127/2010 fin.

prekybos sutar¢iy pasekmes. Be to, $io fondo paskirtis néra
sumazinti numatoma dviSaliy prekybos sutar¢iy, deél kuriy
vyksta derybos, poveiki;

Konvergencija

15.  mano, kad vietos ir regiony valdzios institucijos, deramai
atsizvelgdamos | kiekvienos valstybés narés institucing sarangg,
turi teisinj pagrinda dalyvauti jgyvendinant BZUP pagal pirmaji
ramstj, kadangi regiony lygmens subjekty dalyvavimas gali
padéti paramg nukreipti teisingesne kryptimi, t. y. atsiZvelgiant
j zemés akio socialinius, aplinkos, agronominius ir teritorijy
ypatumus ir tokiu badu uZtikrinti veiksmingesnj fondy lésy
panaudojima;

16.  dziaugiasi, kad Komisijos pasitlyme atsisakoma istoriskai
susiklosciusiy tiesioginés paramos iSmoky dydZio, kadangi tai
yra nevienodomis salygomis ir neteisingai tkininkams skirs-
tomos paramos sistema;

17.  vis délto laikosi nuomonés, kad Komisijos sitlomas
paramos paskirstymas nepakankamai teisingas naujy valstybiy
nariy ir ypa¢ Baltijos Saliy, kurios gauna maziausiai tiesioginés
Europos Sgjungos paramos, atzvilgiu ir apgailestauja, kad Komi-
sija tiksliai nenurodo, kada parama valstybéms naréms turi bati
visiskai suvienodinta. Suvienodinimo salygos ir grafikas turéty
biti nustatomi atsizvelgiant gamybos sanaudas kiekvienoje vals-
tybéje naréje;

18.  norety, kad bazinés imokos kiekvienoje valstybéje naréje
bty suvienodinamos palaipsniui, ta¢iau per priimting laikotarpj
atsizvelgiant ir i skirtinga valstybiy nariy prading padétj, ir baty
nustatytas preliminarus visi$ko paramos suvienodinimo Europos
mastu grafikas;

LaipsniSkas i$moky maZinimas ir ribojimas

19.  mano, kad i$moky virdutinés ribos ir i¥§moky mazinimo
ribos yra pernelyg aukstos, todél praso Komisijos sumaZinti
i$moky mazinimo ribas nuo 100 000 EUR paramos ir nustatyti
200 000 EUR  virsuting riba vienam dkiui iSskaiCiuojant
tikininko faktiskai iSmokétus ir deklaruotus atlyginimus, jskai-
tant atlyginima uz tkininko darbg;

20.  praSo Komisijos, kad dél Sio laipsnisko iSmoky mazi-
nimo sutaupytas 1éas baty galima skirti priemonéms ir veiks-
mams, kuriuos kiekviena valstybé naré mano esant reikalingus
savo teritorijoje, finansuoti;

Paramos susiejimas

21. mano, kad paramos susiejimas kai kuriuose gamybos
sektoriuose ar tam tikruose pazeidZiamuose regionuose yra
bitinas siekiant i§saugoti pakankamg gamybos ir pridétinés
vertés karimo lygj;
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22.  praSo Komisijos valstybéms naréms suteikti galimybe
teikiant susietgja parama tkininkams pacioms nuspresti, kurie
zemés Tkio sektoriai patiria tam tikry sunkumy ir yra ypatingai
svarbiis dél ekonominiy, socialiniy ar su aplinkos apsauga susi-
jusiy prieZasciy; taip pat ragina Komisijg sustiprinti susiejimo
priemones regionuose, kuriuose esama gamtiniy klificiy, salose
ir atokiausiuose regionuose, skiriant démesj ne tik reglamento
projekte minimiems produktams, bet ir Zemés tikio produktams,
kuriems suteiktas oficialus kokybés, taip pat ekologisko Zemés
tikio produkto Zenklas;

23.  mano, kad siekiant jgyvendinti Europos Zemés dkio
rinky stabilizavimo  strategijas nesukuriant dirbtiniy paramos
pagal antrajj ramstj schemy reikéty, kad valstybés narés ir (arba)
regionai savo nuoziiira pradéty savanoriskai taikyti su rinkos
rizikos valdymu susijusiy priemoniy dalj (kuria reikia panaikinti
kaimo plétros srityje), kuri nevir§yty 7 proc. vir§utinés naciona-
linés ribos;

Klimatui ir aplinkai naudinga Zemés ikio veikla

24, mano, kad bitina keisti Komisijos sitiloma Europos
zemés tkio gamybos modelj siekiant didesnio ekologiskumo,
ta¢iau ekologiskumo didinimo priemoniy grafikas yra per griez-
tas, kad leisty rasti sprendimy, atitinkanciy regiony ir vietos
lygmens poreikius, ir optimaliai prisidéti jgyvendinant strategijos
,Europa 2020 tikslus;

25.  laikosi nuomonés, kad peréjima prie tvariy gamybos
metody Europos Zemés ikyje ir $io sektoriaus prisitaikyma
prie klimato kaitos reikia labiau remti visy pirma skatinant
naujoviy novatorisky prietaiky diegimg Zemés tkyje. Europos
Sajungos isipareigojimas sukurti tvarig ir novatoriska ekonomikg
reikalauja didesnés Zemés tkio ir Zuvininkystés politikos, kovos
su klimato kaita ir energetikos politikos, regioninés ir moksliniy
tyrimy politikos sinergijos. Siuo atZvilgiu RK pabrézia biitinybe
plétoti mokslinius tyrimus maisto produkty srityje ir novato-
risky prietaiky potencialg ekologisky produkty sektoriuje;

26. mano, kad Komisijos siilomos priemonés yra nepakan-
kamai pritaikytos, kadangi yra pernelyg abstrakcios, todél praso
labiau laikytis subsidiarumo principo, kad priemonés ekologis-
kumui didinti bty jgyvendinamos kiek galima geriau atsizvel-
giant | vietos agronoming, aplinkos ir socialing bei ekonoming
padétj ir leisti vietos ir regiony valdZios institucijoms imtis
iniciatyvos taikyti ir valdyti konkrecias agrarinés aplinkosaugos
priemones, taip pat suteikti joms galimybe sudaryti teritorines
sutartis su Gkininkais ar jy atstovais. Be to, Komitetas noréty
tvirtinti, kad visiems dikiams turi bati uztikrinta galimybeé taikyti
Sias priemones Siuo tikslu atlikus plataus masto galimy prie-
moniy tipologijos perzitira;

27.  mano, kad tkininkams, gavusiems agroekologijos sertifi-
katg, pripazistama valstybése narése, turéty biti sudaryta visa-
pusiska galimybé gauti paramg ekologiskumo didinimo priemo-
néms tuo atveju, jei su Siomis procedfiromis susijusios specifi-
kacijos yra pakankamai grieztos ir Europos Komisijos oficialiai

pripazintos, siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése bty
laikomasi vienody biitiniausiy reikalavimuy;

28.  laikosi nuomonés, kad keliamas reikalavimas 7 proc.
zemés Tkio paskirties ploto nenaudoti Zemés tkio tikslais ir
priskirti ekologiniu pozidriu svarbiai vietovei, gali pasirodyti
pernelyg grieztas ir praSo Komisijos laikytis lankstesnio pozZidrio
ir suteikti regionams galimybe nustatyti $ig ribg atsizvelgiant i
vietovés ypatumus, taip pat galimybe ijtraukti daugiametes
ganyklas;

29.  visy pirma praso Komisijos pasitlyti tinkamomis priemo-
némis jgyvendinti ,baltymy plana“ Europos Sgjungoje siekiant
paskatinti baltyminiy ir ankstiniy augaly auginima, kad baty
galima uZtikrinti savarankiska Europos gyvulininkystés tkiy
apsirtipinima baltymais, sumazinti sintetiniy azoto trasy naudo-
jimg ir pagerinti dirvozemio derlinguma;

30. praso Komisijos i§ dalies pakeisti pasitlyme pateiktg
daugiamediy pievy apibréztj ir iSlaikyti dabar galiojancig
apibrézti, kurioje néra nuorodos j Zoliniy augaly vyravima;

Vietovés, kuriose esama gamtiniy kliaiciy

31.  praso regionams, kuriuose esama gamtiniy ar kitokiy
specifiniy klii¢ly, skiriamas paramos priemones visose vals-
tybése narése paskelbti privalomomis. Sios priemonés sudaryty
treia paramos lygi, papildantj bazines iSmokas ir parama
siekiant didesnio ekologiskumo;

32.  praso, kad vietovems, kuriose esama gamtiniy arba kity
specifiniy kliti¢iy, skirtoms paramos priemonéms finansuoti
valstybés narés galéty naudoti 10 proc. metinés nacionalinés
virdutinés ribos;

33.  prado, kad nustatant vietoves, kuriose esama gamtiniy ar
kitokiy specifiniy kliticiy, démesys taip pat baty skiriamas teri-
torinés sanglaudos ir teritorijy planavimo kriterijams, kad bty
galima jvertinti izoliuotumg ar prieiga prie infrastruktiros,
ekosistemy paZeidziamumag, kaip siiloma ankstesnése RK reko-
mendacijose (%);

Isikiirimas

34.  mano, kad Komisijos pasiilymas dél bazines iSmokas
papildancios specialios paramos jauniesiems tkininkams yra
zZingsnis teisinga kryptimi, ta¢iau nepakankamas, o $i priemoné
turéty bhti neprivaloma;

35. praso Komisijos imtis ryZtingesniy veiksmy sudarant
palankesnes sglygas Gkininky jsikGrimui;

36.  laikosi nuomonés, kad jsikiirimo problemos yra i§ esmés
susijusios su sunkumais jsigyti dirbamos Zemés ar gauti banko
paskola, todél praso, laikantis subsidiarumo principo, paraginti
valstybes nares numatyti Zemés nuosavybés ir banko garantijy
priemones;

(%) ,Parama tkininkams, vykdantiems veiklg gamtiniy kliti¢iy turinciose
vietovése®, Regiony komitetas, Luis Durnwalder, 2010 m., CdR
314/2009 fin.
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Aktyvus dkininkas ir smulkus dkininkas

37.  praso Komisijos tiksliau apibrézti savoka aktyvus
dkininkas“, kad tiesioginés i$mokos nebiity skiriamos fiziniams
arba juridiniams asmenims, kurie nedalyvauja tkio valdyme ir
veikloje;

38.  mano, kad labai svarbus Komisijos pasitilymas pripazinti
specifinj smulkaus dkininko statusa, kadangi Zemés tkio veikla
sudaro didele dalj uzimtumo kaimo vietovése daugelyje ES vals-
tybiy nariy, ir laikosi nuomongés, kad pasiiilyta sistema prisideda
prie BZUP supaprastinimo, taciau noréty, kad Zemiausia
paramos riba biity padidinta iki 1 000 EUR;

Kaimo plétra

39.  teigiamai vertina pasitilyma dél visiems fondams, jskai-
tant EZUFKP, skirtos Bendros strateginés programos;

40.  mano, kad Bendros strateginés programos igyvendinimas
gali bati galimybé sanglaudos politikos srityje taikomg zony
nustatyma taikyti ir kaimo plétros politikoje. Toks taikymo
iSpletimas padéty geriau suderinti bendrg finansavima. Todél
praso Komisijos i$nagrinéti tokio taikymo isplétimo poveiki;

41.  laikosi nuomonés, kad Komisijos siekis jtraukti kaimo
plétra i strategija ,Europa 2020“ ir — dar svarbiau — integruoti
ja i bendra strateging programa Salia ERPF, ESF, SF ir Europos
jury reikaly ir Zuvininkystés fondo, atveria galimybes darniam ir
integruotam kaimo vietoviy vystymui. Daugelyje Europos
Sajungos valstybiy nariy negalima kaimo vietoviy sutapatinti
su Zemés Gikiu, nes jos kartu yra smulkaus verslo ir gyvenamoji
erdvé;

42.  todél mano, kad svarbiausia, viena vertus, skirti pakan-
kamai EZUFKP 1é3y vietos infrastruktiiros kaimo vietovése
vystymui, kita vertus, uZtikrinti kaimo bendruomenéms gali-
mybe pasinaudoti sanglaudos politikos 1ésomis i§ EZUFKP
igyvendinant bendrg kaimo plétros politika;

43, mano, kad apibréziant ,maziau palankias Gkininkauti
vietoves“ reikia remtis visoje ES jvestais bendrais objektyviais
ir palyginamais kriterijais. Siuo tikslu reikia remtis nauja maziau
palankiy dkininkauti vietoviy apibréztimi, kuri vis délto turéty
bati iSplésta jtraukiant { jg kitus kriterijus, pagal kuriuos Europos
Sajungos lygmeniu bity atsizvelgiama j kaimo vietoviy porei-
kius ir ypatumus;

44.  teigia, kad paskelbtieji Se$i prioritetai yra mazai susije
tarpusavyje ir su vienuolika teminiy bendry nuostaty reglamente
nustatyty tiksly ir $i nauja struktiira nei suderinama su $iuo
metu galiojan¢iu reglamentu, kurj sudaro keturios asys, nei
padeda uztikrinti integruotg poziar jgyvendinant kitus fondus
pagal bendrg strateging programg;

45.  todél praso Komisijos sukurti Europos kaimo plétros
strategija, kuria kiekviena valstybé naré galéty pritaikyti sudary-
dama partnerystés sutartis pagal regiony ypatumus;

46.  pritaria galimybei iki 10 proc. pirmajam ramsciui skirty
fondy lésy perkelti | antrajj ramstj;

47.  palankiai vertina tai, kad naujame Bendry nuostaty regla-
mente nustatomos bendrosios EZUFKP ir ERPF, ESF, SF bei
Europos jiry reikaly ir Zuvininkystés fondo taisyklés, ir vertina
tai kaip esminj proverzj uztikrinant, kad visi Sie fondai baty
jgyvendinami laikantis integruoto teritorinio poZiirio;

48.  mano, jog labai svarbu, kad kaimo plétros reglamentu
sickiama kurti su Zemés wkiu nesusijusias darbo vietas kaimo
vietovése, taciau RK nuomone, taip pat svarbu, kad vykdant visy
struktiiriniy fondy veiklg bty atsizvelgta j kaimo vietoviy prob-
lemas, ir nerimauja dél kaimo vietovéms numatytos ES paramos
poky¢iy, kurie nenurodyti naujajame ERPF reglamente;

49.  mano, kad netikslinga jtraukti i reglamentg kaimo plétros
rizikos valdymo mechanizmg ir praso Komisijos jj iSbraukti ir
suteikti pirmenybe pirmojo ramscio reguliavimo priemonéms;

50. labai palankiai vertina tai, kad i$pléstos LEADER nuosta-
tos, ir bendruomenés inicijuotg vietos plétrg bus galima remti ir
i$ kity fondy, o tai uztikrins integruota vietos plétros strategijy
jgyvendinimg ir rémimg i§ tinkamiausiy fondy;

51.  atkreipia démesj i tai, kad miesty apylinkiy tkininkai ir
kaimo vietovés atlieka ypatinga vaidmenj propaguojant strate-
gijos ,Europa 2020“ tikslus atitinkanc¢ius metodus ir mano, kad
miesty apylinkése esancios vietovés, kuriose vykdoma Zemés
tkio veikla, pasizymi specifiniais privalumais ir joms taikomi
suvarzymai, kurie pagrindzZia teminiy paprogramiy pagal antrajj
ramstj igyvendinima;

Valdymas

52.  mano, kad labai svarbu bendrame finansavime dalyvau-
jancias vietos ir regiony valdzios institucijas pripaZinti svar-
biomis vadovaujanciyjy institucijy partnerémis jgyvendinant
kaimo plétros reglamentg, kadangi igyvendinant projektus vietos
ir regiony lygmeniu galima geriau ir veiksmingiau panaudoti
Europos fondy 1é3as;

53.  laikosi nuomonés, kad norint sékmingai reformuoti
Bendrg zemés tkio politika po 2013 m., bitina sukurti daugia-
pakopio — ES, nacionalinio, regioninio — lygmens valdymo
sistemg;

54.  praso uztikrinti visapusiska kaimo vietoviy atstovy daly-
vavimg partnerystés sutarciy rengimo procese;



2012727

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 225179

55.  mano, kad galimybé sukurti paprogramius specifinéms
(pvz., kalny) vietovems ir saly regionams arba specifiniams
sektoriams yra jdomus pasidlymas, taciau Sie paprogramiai
sukurs realios pridétinés vertés tik tuo atveju, jei jie bus numa-
tyti ir struktdriniy fondy reglamentuose, kad su teritorijy
vystymu susije veiksmai apimty visas ES finansavimo priemones
ir kad su Siais paprogramiais dirbty vietos ir regiony valdZzios
institucijos;

56.  praSo, kad Regiony komitete bty vienas vietos ir
regiony valdzios institucijy atstovas kaimo plétros klausimams,
kuris padéty Komisijai atitinkamai suderinti deleguotuosius
aktus; Apskritai, paraso perzitiréti Zemés iikio ir kaimo plétros
generalinio direktorato konsultaciniy grupiy sudétj, kad Siose
grupése bty daugiau kaimo vietovéms atstovaujanciy nariy;

II. SIOLOMI PAKEITIMAI

BiudZetas

57.  mano, kad 2014-2020 m. laikotarpiu 435,6 mlrd. EUR
biudZetas, numatytas daugiametéje finansavimo programoje
BZUP, kaip integruotai politikai, turéty biiti realiai uztikrintas
tick pagal pirmajj, tiek pagal antrajj ramscius, kadangi artimiau-
siais metais Zemeés tkio ir maisto pramonés sektoriui teks jveikti

rimtus i$§ukius;

58.  vis délto nerimauja dél Europos masto valstybiy skolos
krizés ir jos keliamos grésmeés biisimos bendros Zemeés iikio
politikos biudZetui ir todél mano, kad naujajai BZUP reikéty

palikti auksto lygio finansavima.

COM (2011) 626 final

1 pakeitimas

21 straipsnio 3 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Rengdamos  strategijas valstybés narés sudaro vaisiy ir
darzoviy, perdirbty vaisiy bei darzoviy ir banany sektoriy
produkty, kurie tenkina atitinkamy jy programy reikalavi-
mus, sgra$a. Taciau | §i sarasa nejtraukiami produktai, kurie
buvo pasalinti i§ sara3o Komisijos deleguotaisiais aktais
pagal 22 straipsnio 2 dalies a punktg patvirtintomis prie-
monémis. Valstybés narés atrenka produktus remdamosi
objektyviais kriterijais, jskaitant, pavyzdziui, sezoniskumg,
galimybe gauti tam tikry produkty ar aplinkosaugos aspek-
tus. Atsizvelgdamos | tai, valstybés nares gali teikti pirme-

nybe Sajungos kilmés produktams.

Rengdamos  strategijas valstybés narés sudaro vaisiy ir
darzoviy, perdirbty vaisiy bei darzoviy ir banany sektoriy
produkty, kurie tenkina atitinkamy jy programy reikalavi-
mus, sgrasa. Taciau i §j sgrasy nejtraukiami produktai, kurie
buvo pasalinti i§ sarao Komisijos deleguotaisiais aktais
pagal 22 straipsnio 2 dalies a punkta patvirtintomis prie-
moneémis. Valstybés narés atrenka produktus remdamosi
objektyviais kriterijais, jskaitant, pavyzdziui, sezoniskuma,
galimybe gauti tam tikry produkty ar aplinkosaugos aspek-
tus. Atsizvelgiantdames | tai, : : ek
pirmenybe produktai, jtraukti i Vaisiy vartojimo skatinimo
mokyklose programa, turi biti tik Sajungos kilmés preduk-
tamns.

Paaiskinimas

Reikia taikyti pirmenybés teikimo Sgjungos produktams sistema, kad bty sudarytos palankesnés salygos ne

treCiyjy Saliy, o Europos produktams.

2 pakeitimas

Naujas punktas po 101 punkto

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Remdamasi 2012 m. gruodzio 31 d. numatytais pateikti
pieno kvoty sistemos ir draudimo sodinti vynmedzZius
panaikinimo poveikio vertinimo rezultatais, Komisija iki
2013 m. birzelio 30 d. pateiks pasiilyma dél tolesniy
pieno kvoty sistemos ir draudimo sodinti vynmedzius ir
cukrinius runkelius panaikinimo procediry arba jy perzii-

ros.
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Paaiskinimas

Eksperty ataskaitos rodo, kad draudimo sodinti panaikinimas (Tyrimas dél vynui skirty vynuogiy augintojy
teisiy liberalizavimo socialinio, ekonominio ir teritorinio poveikio, AREV — MOISA, 2012 m. kovo mén.) ir
kvoty sistemos atsisakymas reiskia gamybos koncentracija tam tikrose teritorijose, kas turi ekonominiy,
regioniniy ir aplinkos pasekmiy, kurias Komisija nepakankamai jvertina.

3 pakeitimas

108 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Tarpsakinés organizacijos

1. Gavusios praSyma valstybés narés pripazZista bet
kuriame i§ 1 straipsnio 2 dalyje i§vardyty sektoriy veikian-
Cias tarp3akines organizacijas:

a) kurias sudaro ekonominés veiklos, susijusios su
produkty gamyba, prekyba jais ir (arba) jy perdirbimu
viename ar keliuose sektoriuose, vykdytojai;

b) kurios yra jsteigtos visy ar kai kuriy jas sudaranciy
organizacijy ar asociacijy iniciatyva;

¢) kurios sickia konkretaus tikslo, galincio apimti bent
vieng i§ toliau nurodyty tiksly:

i) tobulinti Zinias ir didinti gamybos bei rinkos skaid-
rumg, be kita ko, skelbiant statistinius duomenis
apie kainas, kiekius ir prie§ tai sudaryty sutarciy
galiojimo trukme, taip pat teikiant galimy basimy
rinkos poky¢iy analize regioniniu ar nacionaliniu
lygmeniu;

=
=
=

padéti geriau koordinuoti produkty pardavimo
badus, visy pirma pasitelkiant mokslinius ir rinkos
tyrimus;

iii) parengti Sajungos taisykles atitinkancias tipines
sutar¢iy formas;

iv) geriau i§naudoti produkty potencialg;

v) teikti informacijg ir atlikti tyrimus, bitinus siekiant
racionalizuoti, patobulinti ir orientuoti gamybg j
produktus, kurie geriau atitinka rinkos poreikius
ir vartotojy skonj bei likescius, visy pirma teikti
informacija ir atlikti tyrimus, susijusius su produkty
kokybe (jskaitant ypatingas produkty, kuriems
suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda arba
saugoma geografiné nuoroda, savybes) ir aplinkos
apsauga;

vi

=

ieskoti budy riboti gyviny sveikatos apsaugos ar
augaly apsaugos produkty bei kity priemoniy
naudojimg, taip pat uztikrinti produkty kokybe ir
iSsaugoti dirvoZzemio bei vandens kokybe;

TarpSakinés organizacijos

1.  Gavusios praSymg valstybés narés pripazista bet
kuriame i§ 1 straipsnio 2 dalyje ivardyty sektoriy veikian-
Cias tarpsakines organizacijas:

a) kurias sudaro ekonominés veiklos, susijusios su
produkty gamyba, prekyba jais ir (arba) jy perdirbimu
viename ar keliuose sektoriuose, vykdytojai;

b) kurios yra isteigtos visy ar kai kuriy jas sudaranciy
organizacijy ar asociacijy iniciatyva;

¢) kurios siekia konkretaus tikslo, galin¢io apimti bent
vieng i§ toliau nurodyty tiksly:

i) tobulinti Zinias ir didinti gamybos bei rinkos skaid-
rumg, be kita ko, skelbiant statistinius duomenis
apie kainas, kiekius ir pries tai sudaryty sutarciy
galiojimo trukme, taip pat teikiant galimy bisimy
rinkos poky¢iy analiz¢ regioniniu ar nacionaliniu
lygmeniu;

ii) padéti geriau koordinuoti produkty pardavimo
badus, visy pirma pasitelkiant mokslinius ir rinkos

tyrimus, be kita ko, parengiant rodiklius, kurie
atspindéty kainas, ir rinkos tendencijas;

iii

parengti Sajungos taisykles atitinkancias tipines
sutar¢iy formas;

iv) geriau i§naudoti produkty potenciala;

v) teikti informacijg ir atlikti tyrimus, batinus siekiant
racionalizuoti, patobulinti ir orientuoti gamyba |
produktus, kurie geriau atitinka rinkos poreikius
ir vartotojy skonj bei lukescius, visy pirma teikti
informacija ir atlikti tyrimus, susijusius su produkty
kokybe (jskaitant ypatingas produkty, kuriems
suteikta saugoma kilmés vietos nuoroda arba
saugoma geografiné nuoroda, savybes) ir aplinkos
apsauga;

=

ieskoti budy riboti gyviiny sveikatos apsaugos ar
augaly apsaugos produkty bei kity priemoniy
naudojimg, taip pat uZztikrinti produkty kokybe ir
iSsaugoti dirvozemio bei vandens kokybe;
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Komisijos sifilomas tekstas Pakeitimas

vii) kurti metodus ir priemones produkty kokybei
gerinti visais gamybos ir prekybos etapais;

vii) kurti metodus ir priemones produkty kokybei
gerinti visais gamybos ir prekybos etapais;

viii) i$naudoti ekologinio Tkininkavimo potencialg ir
saugoti bei skatinti tokj tkininkavima, taip pat
skatinti naudoti kilmés vietos nuorodas, kokybés
zenklus ir geografines nuorodas;

viii) i$naudoti ekologinio dkininkavimo potencialg ir
saugoti bei skatinti tokj tkininkavima, taip pat
skatinti naudoti kilmés vietos nuorodas, kokybés
zenklus ir geografines nuorodas;

skatinti integruota tausig gamybg ar kitus aplinkai
nekenksmingus gamybos metodus, taip pat vykdyti
$iy sriciy mokslinius tyrimus;

skatinti integruota tausig gamybg ar kitus aplinkai ix
nekenksmingus gamybos metodus, taip pat vykdyti
$iy sriciy mokslinius tyrimus;

=

skatinti sveikai vartoti produktus ir informuoti apie
pavojingo vartojimo Zala;

skatinti sveikai vartoti produktus ir informuoti apie X
pavojingo vartojimo Zala;

N3

xi) vykdyti pardavimo skatinimo veikla, visy pirma

xi) vykdyti pardavimo skatinimo veikla;—visy—pirma
treciosiose valstybése. treciosiose valstybése.

Paaiskinimas

Bitina, kad rinka turéty su kainomis susijusj atskaitos taska, kuris apimty jvairius veiksnius, net jeigu Sis
atskaitos taskas nebiity laikomas privalomu. Sajungos kilmés produkty pardavimo skatinimo veikla neturéty
biti vykdoma treciosiose Salyse, nes. labai svarbu ja vykdyti vidaus rinkoje, kurioje importuoti treciyjy Saliy
produktai daro spaudimg pasitlai.

4 pakeitimas

112 straipsnio dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Lengviau pritaikyti pasiiilg prie rinkos poreikiy padedan-
Cios priemonés

Atsizvelgiant | poreikj paskatinti 106-108 straipsniuose
nurodytas organizacijas imtis veiksmy, kurie padéty leng-
viau pritaikyti pasitilg prie rinkos poreikiy, i§skyrus veiks-
mus, susijusius su pasalinimu i§ rinkos, Komisija jgaliojama
pagal 160 straipsnj priimti su gyvy augaly, galvijienos,
kiaulienos, avienos ir ozkienos, kiausiniy ir paukstienos
sektoriais susijusius deleguotuosius aktus dél priemoniy,
kuriomis:

a) gerinama kokybé;

b) skatinama geriau organizuoti gamybg, perdirbimg ir
prekyba;

¢) sudaromos palankesnés sglygos registruoti rinkos kainy
tendencijas;

d) leidziama sudaryti trumpalaikes ir ilgalaikes prognozes
remiantis taikomais gamybos budais.

Lengviau pritaikyti pasiiilg prie rinkos poreikiy padedan-
Cios priemonés

Atsizvelgiant | poreikj paskatinti 106-108 straipsniuose
nurodytas organizacijas imtis veiksmy, kurie padéty leng-
viau pritaikyti pasitlg prie rinkos poreikiy, iSskyrus veiks-
mus, susijusius su paalinimu i rinkos, Komisija jgaliojama
pagal 160 straipsnj priimti su visais 1 straipsnio 2 dalyje
iSvardytais eyvg—augalg—galviffenos—kiaulienos—avienos—r
ezkienos;kiauSiniy—irpaukStenes sektoriais susijusius dele-

guotuosius aktus dél priemoniy, kuriomis:

a) gerinama kokybé¢;

b) skatinama geriau organizuoti gamyba, perdirbima ir
prekyba;

¢) sudaromos palankesnés sglygos registruoti rinkos kainy
tendencijas;

d) leidziama sudaryti trumpalaikes ir ilgalaikes prognozes
remiantis taikomais gamybos bidais.

Paaiskinimas

ES teisés aktuose reikia numatyti visus jmanomus veiksmus, kad Sios priemonés biity taikomos visiems
sektoriams, nes Sie klausimai aktualds visiems sektoriams, o ne tik jy daliai, be to, jie yra labai svarbi
gamintojy organizacijy, gamintojy organizacijy asociacijy ir visy sektoriy tarpsakiniy organizacijy veiklos
dalis.
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5 pakeitimas

117 straipsnio dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1. Nepazeidziant atvejy, kai importo ar eksporto licen-
cijy reikalaujama pagal §j reglamenta, importuojant vieng ar
kelis Zemés dkio produktus, iSleistinus i laisva apyvarts,
arba cksportuojant vieng ar kelis tokius produktus j
Sajunga arba i§ jos, gali bati reikalaujama pateikti licencija,
atsizvelgiant i tai, kad licencijy reikia siekiant valdyti atitin-
kamas rinkas ir visy pirma siekiant vykdyti prekybos atitin-
kamais produktais stebéseng.

2. Isskyrus atvejus, kai pagal Sutarties 43 straipsnio 2
dalj priimtame teisés akte numatyta kitaip, licencijas visiems
pareiskéjams, nepriklausomai nuo jy isisteigimo vietos
Sajungoje, iduoda valstybés narés, nepazeisdamos priemo-
niy, priimty 3io skyriaus nuostatoms taikyti.

3. Licencijos galioja visoje Sajungoje.

Bendrosios taisyklés

1. Nepazeidziant atvejy, kai importo ar eksporto licen-
cijy reikalaujama pagal §j reglamenta, importuojant vieng ar
kelis Zemés dkio produktus, ileistinus | laisva apyvarta,
arba eksportuojant vieng ar kelis tokius produktus i
Sajungg arba i jos, gali bti reikalaujama pateikti licencija,
atsizvelgiant i tai, kad licencijy reikia siekiant valdyti atitin-
kamas rinkas ir visy pirma siekiant vykdyti prekybos atitin-
kamais produktais stebésena.

2. Isskyrus atvejus, kai pagal Sutarties 43 straipsnio 2
dalj priimtame teisés akte numatyta kitaip, licencijas
visiems pareiskéjams, nepriklausomai nuo jy isisteigimo
vietos Sajungoje, iSduoda valstybés narés, nepazeisdamos
priemoniy, priimty $io skyriaus nuostatoms taikyti.

3. Licencijos galioja visoje Sajungoje.

4.  Importuojami produktai turi atitikti ir ES produktams
taikomas produkty tiekimo j rinkg srities nuostatas, jskai-
tant veterinarijos, augaly apsaugos ir maisto produkty
sektoriy nuostatas, priimtas siekiant uZtikrinti, kad
produktai atitikty higienos ir sveikatos reikalavimus ir
apsaugoti Zmoniy, augaly ir gyviiny sveikata bei gyviiny
gerove, ir aplinkos apsaugos reikalavimus. Importo licen-

cijos neiduodamos Europos Sgjungos importuojamiems
produktams, kurie neatitinka minéty nuostaty.

Paaiskinimas

*Vertéjo pastaba. 117 straipsnio 1 dalies pakeitimas redakcijai lietuviy kalba netaikomas.

117 straipsnio 4 dalis — | rinka tiekiamiems Europos produktams turi biiti taikomi kokybés reikalavimai,
todél jie turi atitikti maisto saugos, atsekamumo ir sveikatos, aplinkos apsaugos ir gyviiny gerovés standar-
tus, privalomus ES gamintojams. Sios taisyklés turi bati taikomos iSorés santykiy politikoje, visy pirma

susitarimuose su treciosiomis Salimis.

6 pakeitimas

131 straipsnio dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Apsaugos priemonés

1. Komisija, remdamasi $io straipsnio 3 dalimi ir atsi-
zvelgdama | 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr.260/2009 d¢l bendry importo taisykliy (') ir
2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 625/2009
dél bendry importo i§ tam tikry treciyjy Saliy taisykliy (),
taiko Sgjungos rinkos apsaugos nuo importo priemones.

2. Isskyrus tuos atvejus, kai pagal kitus Europos
Parlamento ir Tarybos teisés aktus, taip pat kitus Tarybos
teisés aktus numatyta kitaip, Komisija, remdamasi $io
straipsnio 3 dalimi, taiko Sajungos rinkos apsaugos nuo
importo priemones, numatytas pagal Sutarties 218 straipsnj
sudarytuose tarptautiniuose susitarimuose.

3. Valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva Komisija
igyvendinimo aktais gali imtis $io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty priemoniy. Sie jgyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagringjimo proce-
diira.

Apsaugos priemonés

1. Komisija, remdamasi $io straipsnio 3 dalimi ir atsi-
zvelgdama | 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr.260/2009 dé¢l bendry importo taisykliy (') ir
2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 625/2009
del bendry importo i§ tam tikry treciyjy Saliy taisykliy (3),
taiko Sajungos rinkos apsaugos nuo importo priemones.

2. I8skyrus tuos atvejus, kai pagal kitus Europos
Parlamento ir Tarybos teisés aktus, taip pat kitus Tarybos
teisés aktus numatyta kitaip, Komisija, remdamasi $io
straipsnio 3 dalimi, taiko Sajungos rinkos apsaugos nuo
importo priemones, numatytas pagal Sutarties 218
straipsnj sudarytuose tarptautiniuose susitarimuose.

3. Valstybés narés prasymu arba savo iniciatyva Komisija
jgyvendinimo aktais gali imtis Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyty priemoniy. Sie jgyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo proce-
diirg.
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Komisijos sifilomas tekstas

Pakeitimas

Gavusi valstybés narés prasymga, sprendimag dél jo Komisija
igyvendinimo aktais priima per penkias darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos. Sie igyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo proce-
diirg.

Dél tinkamai pagristy skubos priezas¢iy Komisija, laikyda-
masi 162 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros, priima
nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus.

Apie priimtas priemones nedelsiant praneSama valstybéms
naréms, ir Sios priemonés iskart jsigalioja.

4. Komisija jgyvendinimo aktais gali panaikinti pagal $io
straipsnio 3 dalj priimtas Sajungos apsaugos priemones
arba jas i§ dalies pakeisti. Sie jgyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo proce-
diirg.

Dél tinkamai pagristy skubos prieZasciy Komisija, laikyda-
masi 162 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros, priima
nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus.

() OLL 84,2009 3 31, p. 1.
() OLL 185, 2009 7 17, p. 1.

Gavusi valstybés narés praSyma, sprendima dél jo Komisija
igyvendinimo aktais priima per penkias darbo dienas nuo
prasymo gavimo dienos. Sie igyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodytg nagrinéjimo proce-
diirg.

Dél tinkamai pagristy skubos priezas¢iy Komisija, laikyda-
masi 162 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros, priima
nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus.

Apie priimtas priemones nedelsiant praneSama valstybéms
naréms, ir $ios priemoneés iskart jsigalioja.

4. Komisija jgyvendinimo aktais gali panaikinti pagal sio
straipsnio 3 dalj priimtas Sgjungos apsaugos priemones
arba jas i§ dalies pakeisti. Sie jgyvendinimo aktai priimami
pagal 162 straipsnio 2 dalyje nurodyta nagrinéjimo proce-
diira.

Dél tinkamai pagristy skubos priezas¢iy Komisija, laikyda-
masi 162 straipsnio 3 dalyje nurodytos procediros, priima
nedelsiant taikomus jgyvendinimo aktus.

5. Reikéty patvirtinti apsaugos priemones, visy pirma jei
i treciyjy Saliy importuojami Zemés tkio produktai nega-
rantuoja_maisto saugos ir atsekamumo, neatitinka visy
vidaus rinkai taikomy sanitarijos, aplinkosaugos ar gyviiny
geroves reikalavimy, kai rinkose susidaro nepaprasta
padétis arba kai nustatoma, jog nesilaikoma importo licen-
cijose numatyty salygy, susijusiy su kainomis, kiekiu arba
terminais. Sig 7emés fikio produkty importui taikomy
salygy laikymosi kontrole turi atlikti realiuoju laiku
veikianti integruota ES importo kontrolés sistema.

() OLL 84, 2009 3 31, p. 1.
() OLL 185,2009 7 17, p. 1.

Paaiskinimas

Prie ES sieny reikia jdiegti lankscias kontrolés procediiras, kad baty papras¢iau nustatyti, kurie importuojami
zemés tikio produktai galéty paskatinti nesazininga konkurencija ES produktams arba pazeisti vidaus rinkos

pusiausvyrg, ir kuo skubiau uzkirsti kelig jy importui.

7 pakeitimas

144 straipsnio pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

BZUP tikslams, aikininkams ir jy asociacijoms taikomos
iSimtys

1. Sutarties 101 straipsnio 1 dalis netaikoma $io regla-
mento 143 straipsnyje nurodytiems susitarimams, sprendi-
mams ir veiksmams, kurie biitini Sutarties 39 straipsnyje
nurodytiems tikslams pasiekti.

BZUP tikslams, aikininkams ir jy asociacijoms taikomos
iSimtys

1. Sutarties 101 straipsnio 1 dalis netaikoma 3io regla-
mento 143 straipsnyje nurodytiems susitarimams, sprendi-
mams ir veiksmams, kurie batini Sutarties 39 straipsnyje
nurodytiems tikslams pasiekti.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Sutarties 101 straipsnio 1 dalis visy pirma netaikoma
tkininky, Gkininky asociacijy ar tokiy asociacijy susivieni-
jimy arba pagal Sio reglamento 106 straipsnj pripaZinty
gamintojy organizacijy, arba pagal Sio reglamento 107
straipsnj pripaZinty gamintojy organizacijy asociacijy susi-
tarimams, sprendimams ir veiksmams, kurie susij¢ su
zemes ukio produkty gamyba ar prekyba jais arba bendros
infrastruktiiros naudojimu Zemés tkio produktams sandé-
liuoti, apdoroti ar perdirbti, ir kuriais nejpareigojama nusta-
tyti vienody kainy, nebent taip bity pasalinama konkuren-
cija arba kilty pavojus, kad nebus pasiekti Sutarties 39
straipsnyje nustatyti tikslai.

2. Pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir isklausiusi
atitinkamy jmoniy arba jmoniy asociacijy ir bet kuriy kity,
jos manymu, tinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny
nuomong, Komisija turi i§imting teis¢, su salyga, kad jos
sprendimus gali perzitiréti Teisingumo Teismas, jgyvendi-
nimo aktais priimamu sprendimu, kuris paskelbiamas,
nustatyti, kurie susitarimai, sprendimai ir veiksmai atitinka
1 dalyje nurodytas salygas.

Komisija priima tokj sprendima savo iniciatyva arba vals-
tybés narés kompetentingos institucijos arba suinteresuoto-
sios jmonés ar jmoniy asociacijos prasymu.

3. Skelbiant 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta spren-
dimg, nurodomi 3aliy pavadinimai ir sprendimo esmé. Skel-
biant sprendimg, atsizvelgiama i teiséta jmoniy interesg
apsaugoti savo verslo paslaptis.

Sutarties 101 straipsnio 1 dalis visy pirma netaikoma

a) tkininky, Gkininky asociacijy ar tokiy asociacijy susivie-
nijimy arba pagal Sio reglamento 106 straipsnj pripa-
zinty gamintojy organizacijy, arba pagal Sio reglamento
107 straipsnj pripaZinty gamintojy organizacijy asocia-
cijy susitarimams, sprendimams ir veiksmams, kurie
susije su Zemés ukio produkty gamyba ar prekyba jais
arba bendros infrastruktiros naudojimu Zemés tkio
produktams sandéliuoti, apdoroti ar perdirbti, ir kuriais
nejpareigojama nustatyti vienody kainy, nebent taip
buty pasalinama konkurencija arba kilty pavojus, kad
nebus pasiekti Sutarties 39 straipsnyje nustatyti tikslaiz

b) susitarimams, sprendimams ir veiksmams, vykdomiems
pagal Sio reglamento Il skyriaus II antrastinés dalies 3 ir

4 skirsnius;

¢) susitarimams, sprendimams ir veiksmams, kuriais nusta-

tomi rodikliai siekiant uZtikrinti, kad gamintojai galéty
padengti savo sgnaudas.

2. Pasikonsultavusi su valstybémis narémis ir isklausiusi
atitinkamy jmoniy arba jmoniy asociacijy ir bet kuriy kity,
jos manymu, tinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny
nuomoneg, Komisija turi iSimting teis¢, su salyga, kad jos
sprendimus gali perziaréti Teisingumo Teismas, jgyvendi-
nimo aktais priimamu sprendimu, kuris paskelbiamas,
nustatyti, kurie susitarimai, sprendimai ir veiksmai atitinka
1 dalyje nurodytas salygas.

Komisija priima tokj sprendimg savo iniciatyva arba vals-
tybés narés kompetentingos institucijos arba suinteresuoto-
sios jmonés ar jmoniy asociacijos prasymu.

3. Skelbiant 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta spren-
dimga, nurodomi 3aliy pavadinimai ir sprendimo esme. Skel-
biant sprendimg, atsizvelgiama | teiséta jmoniy interesg
apsaugoti savo verslo paslaptis.

Paaiskinimas

Pirmoje maisto grandinés grandyje uzmezgamiems santykiams ir vykdomoms deryboms dél sutaréiy turéty
bati netaikomos konkurencijos taisyklés. Tai dar svarbiau pieno ir pieno produkty, vaisiy ir darZoviy
sektoriams (zr. Dokumento COM 626 105 straipsnio 2 ir 3 daliy pakeitimus), kuriuos reguliuoja ta pati
BRO. Miisy manymu, §i iSimtis yra visiSkai pagrista atsizvelgiant i Sutarties 101 straipsnio 3 dalyje i$vardytas
galimas i8imtis ir i§ dalies pakeistuose 144 straipsnio b ir ¢ punktuose numatytas garantijas. Kita vertus,
batina leisti, kad tam tikromis sglygomis biity galima nustatyti rinkos kainy rodiklius, i kuriuos reikia
atsizvelgti produkty tiekimo j rinkg proceso metu. Siais rodikliais turi biiti atsizvelgiama j gamybos sgnau-
das, pasitla, paklausa, kainy raida ir kitus istorinius, struktiirinius ar konjunktairinius veiksnius, darancius
jtaka kainai. Sie rodikliai néra nustatomi tam, kad biity nustatomos salygos, o tam, kad subjektai galéty j
juos atsizvelgti priimdami sprendimus dél kainy pirkimo ir pardavimo metu.

8 pakeitimas

155 straipsnio 5 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

Sajunga teikia dalinj finansavima, kuris atitinka 50 % vals-
tybiy nariy iSlaidy 1 dalyje numatytoms priemonéms.

Sajunga teikia dalinj finansavimg, kuris atitinka 50 % vals-
tybiy nariy iSlaidy 1 dalyje numatytoms priemonéms.
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Komisijos sifilomas tekstas

Pakeitimas

Taciau tais atvejais, kai kovojama su snukio ir nagy liga,
galvijienos, pieno ir pieno produkty, kiaulienos, avienos ir
ozkienos sektoriuose Sgjunga teikia dalinj finansavima,
kuris atitinka 60 % tokiy ilaidy.

Taciau tais atvejais, kai kovojama su snukio ir nagy liga,_ir
tais atvejais, kai kovojama su kiekvienos valstybés narés
patvirtintose programose numatytomis ligomis, siekiama

jas kontroliuoti arba panaikinti, galvijienos, pieno ir pieno
produkty, kiaulienos, avienos ir ozkienos sektoriuose

Sgjunga teikia dalinj finansavimg, kuris atitinka 60 %
tokiy islaidy.

Paaiskinimas

Miisy manymu, biitina, kad valstybiy nariy kovos su pripazintomis gyvany ligomis, jy kontrolés ir panai-
kinimo programos bity prilygintos kovos su snukio ir nagy liga priemonéms ir turéty gauti 60 proc.

Sajungos finansavimo.

COM (2011) 625 final/2

9 pakeitimas

9 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Tiesioginés i¥mokos neskiriamos fiziniams ar juridiniams
asmenims arba fiziniy ar juridiniy asmeny grupéms, jei:

a) metiné tiesioginiy iSmoky suma sudaro maziau nei 5 %
jy bendry per paskutinius finansinius metus vykdant ne
Zemés tkio veikly gauty pajamy arba

b) jy zemés tkio paskirties Zeme sudaro daugiausia ganyti
ar kultivuoti tinkamos btklés natiraliai laikoma zemé ir
toje Zeméje jie nevykdo minimalios valstybiy nariy pagal
4 straipsnio 1 punkto ¢ dalj nustatytos veiklos.

Tiesioginés iSmokos neskiriamos arba negali bati perlei-
dziamos fiziniams ar juridiniams asmenims arba fiziniy ar
juridiniy asmeny grupéms, jei

2) metinétiesioginiyis .. Ly

o bend Kestiminef i ed
Zemés—akio—veikla—gauty—pajamy—arba_jie reguliariai
nedalyvauja arba—dalyvauja—taikinai Gkio valdyme ir
ikio darbuose, paliekant pacioms valstybéms naréms
teise nustatyti dalyvavimo kriterijus,

b) asmenims ir asmeny grupéms, kuriy pajamos,

gaunamos vykdant ne Zemés dkio veiklg, sudaro

daugiau kaip 75 proc. skiriamos ne didesnés kaip
10 000 EUR tiesioginés paramos iSmokos;

be) jy Zemés akio paskirties Zeme sudaro daugiausia ganyti
ar kultivuoti tinkamos biiklés natiraliai latkoma Zemé
ir toje Zeméje jie nevykdo minimalios valstybiy nariy
pagal 4 straipsnio 1 punkto ¢ dalj nustatytos veiklos.

10 pakeitimas

11 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

Konkreciais kalendoriniais metais pagal § reglamenta
tkininkui skirting tiesioginiy i$moky suma sumazinama
taip:

Konkreciais kalendoriniais metais pagal $§j reglamenta
dkininkui skirting tiesioginiy i$moky, jskaitant iSmokas
uz 29 straipsnyje nurodytg klimatui ir aplinkai naudingg
zemés Tkio veiklg, suma sumazinama taip:

Paaiskinimas

I$mokos uZ klimatui ir aplinkai naudingg Zemés tkio veiklg susijusios su gamyba, pasitilymas jas jtraukti j
iSmoky ribojimo ir mazinimo priemones taip pat grindZiamas siekiu teisingiau paskirstyti parama.
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11 pakeitimas

14 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Lankstus lésy pervedimas tarp ramsciy

1. ki 2013 m. rugpjucio 1 d. valstybés narés gali
nuspresti - skirti  papildomg paramg priemonéms pagal
kaimo plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP, kaip
nurodyta Reglamente (ES) Nr. [...] [RDR], kuri 2014-2019
kalendoriniais metais sudaryty iki 10 % $io reglamento II
priede nustatyty valstybiy nariy metiniy nacionaliniy virSu-
tiniy riby. Tod¢l atitinkama suma nebegali biiti naudojama
tiesioginéms i§mokoms skirti.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendima Komisijai
praneSama iki toje pastraipoje nurodytos datos.

Pirmoje pastraipoje nurodytais metais procentinis dydis,
apie kurj praneSama pagal antrg pastraipg, yra tas pats.

Lankstus lésy pervedimas tarp ramsciy

1. 1ki 2013 m. rugpjucio 1 d. valstybés narés gali
nuspresti  skirti  papildoma parama priemonéms pagal
kaimo plétros programas, finansuojamas i§ EZUFKP, kaip
nurodyta Reglamente (ES) Nr. [...] [RDR], kuri 2014-2019
kalendoriniais metais sudaryty iki 10 % $io reglamento II
priede nustatyty valstybu; nariy metiniy nac1onahn11; Vlrsu-
tmug rlbq

T e i pastraipoje surody Eq] SP*e*;d**“? Komisijai

Pirmeje—pastraipoje—nurodytais—metais—procentinis—dydis;
apie-kuti-pranesama-pagal-antrg-pastraipa—yra—tas—pats:Sio

reglamento 20 straipsnio taikymo atveju valstybés narés
gali skirti Sias sumas regionams, vadovaudamosi objekty-

viais ir nediskriminuojanéiais kriterijais, numatytais EZUFKP
nustatytos virSutinés ribos paskirstymui.

Paaiskinimas

Tikslinga numatyti, kad 1éSos kaimo plétrai biity skiriamos vadovaujantis antrajam rams¢iui numatytais
skirstymo kriterijais. Si sistema turéty biiti lanksti. PavyzdZiui, jei Lombardijos lygumos (it. Pianura Lombarda)
regioninei teritorijai nustatoma nacionaliné vir§utiné riba, jai priklausantys regionai gali bati suinteresuoti
dalj savo istekliy skirti savo kaimo plétros programoms siekdami jgyvendinti sektoriy politika.

12 pakeitimas

22 straipsnio 3 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Valstybés narés, besinaudojancios 2 dalyje numatyta gali-
mybe, dalj virSutinés ribos, likusios pritaikius minétg
straipsnio dalj, naudoja teisiy | iSmokas vertei padidinti
tais atvejais, kai bendra pagal bazinés iSmokos schemg
tkininko turimy teisiy i imokas verté, apskaiiuota pagal
2 dalj, yra mazesné uz bendrg 2013 m. gruodzio 31 d.,
pagal Reglamenta (EB) Nr.73/2009 taikant bendrosios
iSmokos schema, jo turimy teisiy | iSmokas, jskaitant
specialigsias teises j iSmokas, verte.

Todél kiekvieny susijusio tikininko teisiy i imokas vieneto
verté nacionaliniu ar regiony lygmeniu padidinama bendros
teisiy | iSmokas pagal bazinés iSmokos schemg vertés,
apskaiciuotos pagal 2 dalj, ir bendros 2013 m. gruodZio
31 d. okininko, pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 taikant
bendrosios i§mokos schemg, turimy teisiy i iSmokas, jskai-
tant specialigsias teises i iSmokas, vertés skirtumo dalimi.

Valstybés narés, besinaudojancios 2 dalyje numatyta gali-
mybe, dalj virSutinés ribos, likusios pritaikius minétg
straipsnio dalj, naudoja teisiy j iSmokas vertei padidinti
tais atvejais, kai bendra pagal bazinés iSmokos schema
tkininko turimy teisiy i iSmokas verté, apskaiciuota pagal
2 dalj, yra mazesné uz bendrg 2013 m. gruedzie—31—d,
pagal Reglamenta (EB) Nr.73/2009 taikant bendrosios
iSmokos schemg, jo turimy teisiy j i$mokas, jskaitant jam
priklausancias ir iSmokai pagal bendraja paraiska gauti
naudojamas specialigsias teises j iSmokas, verte.

Todél kiekvieny susijusio tikininko teisiy  iSmokas vieneto
verté nacionaliniu ar regiony lygmeniu padidinama bendros
teisiy | iSmokas pagal bazinés iSmokos schema vertés,
apskaiciuotos pagal 2 dalj, ir bendros 2013 m. gruodzio
31 d. dkininko, pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 taikant
bendrosios i$mokos schema, turimy teisiy j i$mokas, jskai-
tant specialigsias teises | iSmokas, vertés skirtumo dalimi.
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Komisijos sifilomas tekstas

Pakeitimas

Valstybé naré, apskai¢iuodama padidinima, taip pat gali
atsizvelgti | 2013 kalendoriniais metais pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 52 straipsnj, 53 straipsnio 1 dalj ir 68
straipsnio 1 dalies b punkta skirta parama, jei valstybé nare
pagal 3io reglamento IV antrasting dalj atitinkamiems sekto-
riams nusprendzia netaikyti savanoriskos susietosios para-
mos.

Taikant pirma pastraipa, 2013 m. gruodzio 31 d. teises j
iSmokas turintis tkininkas — tai tikininkas, kuriam iki tos
datos teisés | iSmokas buvo skirtos arba galutinai perduo-
tos.

Valstybé naré, apskai¢iuodama padidinima, taip pat gali
atsizvelgti | 2013 kalendoriniais metais pagal Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 52 straipsnj, 53 straipsnio 1 dalj ir 68
straipsnio 1 dalies b punkta skirta parama, jei valstybé naré
pagal Sio reglamento IV antrasting dalj atitinkamiems
sektoriams nusprendzia netaikyti savanoriskos susietosios
paramos.

Taikant pirmg pastraipa, 2013 m. gruodzio 31 d. teises |
iSmokas turintis tkininkas — tai wkininkas, kuriam iki tos
datos teisés | iSmokas buvo skirtos arba galutinai perduo-
tos.

Paaiskinimas

I§ dalies kei¢iama 22 straipsnio 3 dalis (paskutiné dalis). Nustatant teises j i§mokas 2014 m. bus sukurti
veikla nutraukusiy asmeny teisiy perdavimo ja vykdantiems asmenims mechanizmai. Gruodzio 31 d.
terminas gali paskatinti suk¢iavima. Teisés | imokas turi bati apibréztos pagal vertybiniy popieriy portfeli,
naudojamg 2013 m. iSmokai pagal bendrajg paraiska gauti.

13 pakeitimas

22 straipsnio 5 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

RK pakeitimas

Ne véliau kaip 2019 paraisky teikimo metais visy valstybés
narés arba, jei taikomas 20 straipsnis, regiono teisiy i
iSmokas vieneto verté turi bati vienoda.

Ne véliau kaip 2019 paraisky teikimo metais visy valstybés
narés arba, jei taikomas 20 straipsnis, regiono teisiy j
ismokas vieneto verté turi biti vienoda. Komisija per trejus
metus nuo reformos pradzios pateikia preliminary teisiy j

bendrg iSmoka suvienodinimo 27 ES valstybése narése
grafika.

Paaiskinimas

Komisija sitilo suvienodinti i§mokas valstybése narése, taciau nenurodo nei iSmoky valstybéms naréms

suvienodinimo termino, nei tvarkos.

14 pakeitimas

Naujas punktas prie§ 29 straipsnj

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

20 ir 29 straipsniuose numatyta galimybé skirti i§mokas uz
klimatui ir aplinkai naudinga Zemés @ikio veikla regiony
lygmeniu gali paskatinti vietos ir regiony valdZios institu-
cijas ir Gkininky grupes sudaryti teritorinius paktus ir tokiu
atveju baity taikoma 33 straipsnyje numatyta 30 proc.
virsutiné riba. Teritoriniai paktai suteikia galimybe igyven-
dinti konkrecias plataus uzmojo kolektyvines iniciatyvas
remtinoje Zemés iikio paskirties Zeméje, kuriy tikslas gerinti
vandens iStekliy padéti, vystyti biologine jvairove, gerinti
dirvozemj atsizvelgiant i vietos ypatumus ir vadovaujantis
bendrais ir jvertinamais tikslais.
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15 pakeitimas

Naujas punktas prie§ 29 straipsnj

Komisijos siiilomas tekstas

RK pakeitimas

Valstybés narés sukuria ,baltymy plang®, pagal kuri biity

skatinama auginti aliejines ir baltymines kulttiras geriausiai
augancias vietos dirvozemio ir klimato sglygomis ir tokiu

atveju biity taikoma 33 straipsnyje numatyta 30 proc.
virutiné riba.

16 pakeitimas

29 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1.  Ukininkai, turintys teis¢ i imokas pagal 1 skyriuje
nurodytg bazinés iSmokos schema, savo reikalavimus atitin-
kanciuose hektaruose, apibréztuose 25 straipsnio 2 dalyje,
vykdo $ig klimatui ir aplinkai naudingg Zemés tkio veikla:

a) jy ariamoje Zeméje auginami bent trys skirtingi paséliai,
jei tkininko ariama Zemé uzima daugiau kaip 3 hektarus
ir nenaudojama vien tik Zolei auginti (s¢jamai ar augan-
Ciai natiiraliai), nepalickama vien tik piadymui arba ji
didZigja mety dalj nenaudojama vien tik paséliams
vandenyje auginti;

b) jy valdoje islaikoma esama daugiameté pieva ir

¢) jy Zemés tkio paskirties Zeméje yra ekologiniu pozitiriu
svarbi vietove.

Bendrosios taisyklés

1. Ukininkai, turintys teise i iSmokas pagal 1 skyriuje
nurodytg bazinés i§mokos schema, savo reikalavimus atitin-
kanciuose hektaruose, apibréztuose 25 straipsnio 2 dalyje,
vykdo $ig klimatui ir aplinkai naudinga Zemés tkio veikla:

a) jy ariamoje Zeméje auginami bent trys skirtingi pas¢liai,
jei wkininko ariama Zemé uZima daugiau kaip 3
hektarus ir nenaudojama vien tik Zolei auginti (s¢jamai
ar auganciai natiiraliai), nepalickama vien tik padymui
arba ji didzigja mety dalj nenaudojama vien tik pasé-
liams vandenyje auginti;

b) jy valdoje islaikoma esama daugiameté pieva ir

¢) ju zemés ukio paskirties Zeméje yra ekologiniu poZitiriu
svarbi vietove.

2. Nukrypstant nuo 1 punkto, Sios nuostatos gali biiti

pritaikytos dkininkams, sudariusiems teritoring sutartj, kaip
numatyta 29 straipsnyje, suteikiant galimybe sumazinti
tkyje naudojamas medziagas (traos, fitosanitariniai

roduktai ir kt.
anglies dioksido kieki

ir drékinimui skirto vandens kieki, didinti
dirvozemyje, sumazinti dirvoZzemio
erozijos ir idruskéjimo pavojy.

17 pakeitimas

29 straipsnio 4 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

4. Ukininkai,  kurie  laikosi ~ Reglamento  (EB)
Nr. 834/2007 29 straipsnio 1 dalyje nustatyty ekologinio
tkininkavimo reikalavimy, turi teis¢ ipso facto gauti Siame
skyriuje nurodyta ismoka.

Pirma pastraipa taikoma tik valdos vienetams, kuriuose
pagal Reglamento (EB) Nr. 834/2007 11 straipsnj vykdoma
ekologiné gamyba.

4. Ukininkai,  kurie  laikosi ~ Reglamento  (EB)
Nr. 834/2007 29 straipsnio 1 dalyje nustatyty ekologinio
tkininkavimo reikalavimy, turi teis¢ ipso facto gauti Siame
skyriuje nurodyta iSmoka.

Si rekomendacija taikoma ir tiems fikininkams, kuriy
zemés {ikio valda yra valstybiy nariy pripaZintoje naciona-
lingje ar regioninéje aplinkos apsaugos zonoje, ir dkinin-
kams, kurie laikési agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimy
pagal kaimo plétros programas.

Pirma pastraipa taikoma tik valdos vienetams, kuriuose
pagal Reglamento (EB) Nr. 834/2007 11 straipsnj vykdoma
ekologiné gamyba.
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18 pakeitimas

30 straipsnio pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Paséliy jvairinimas

1. Jei tkininko ariama Zemé uzima daugiau kaip 3
hektarus ir nenaudojama vien tik Zolei auginti (s¢jamai ar
auganciai natiraliai), nepalickama vien tik padymui arba ji
didzigja mety dalj nenaudojama vien tik pascliams vande-
nyje auginti, tokioje ariamoje Zeméje auginami bent trys
skirtingi paséliai. Né vienam i§ minéty trijy paséliy neturi
biiti skirlama maziau kaip 5 % ariamos Zemés, o pagrindi-
niam paséliui neturi bati skirta daugiau kaip 70 % ariamos
Zemes.

2. Komisija jgaliojama pagal 55 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, kuriuose nustatyty sgvokos ,pasélis
apibréztj ir tikslaus skirtingy paséliy daliy apskaic¢iavimo
taikymo taisykles.

Paséliy jvairinimas

1. Jei tkininko ariama Zemé uzima daugiau kaip 3
hektarus ir nenaudojama vien tik Zolei auginti (s¢jamai ar
augancCiai natiiraliai), nepalickama vien tik padymui arba ji
didziaja mety dalj nenaudojama vien tik paséliams vande-
nyje auginti, tokioje ariamoje Zeméje auginami bent trys
skirtingi paséliai. Né vienam i§ minéty trijy paséliy neturi
bati skirlama maziau kaip 5 % ariamos Zemés, o pagrindi-
niam paséliui neturi bati skirta daugiau kaip 70 % ariamos
Zemes.

2. Komisija jgaliojama pagal 55 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, kuriuose nustatyty sgvokos ,pasélis®
apibreztj ir tikslaus skirtingy paséliy daliy apskaiciavimo
taikymo taisykles.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, Sios nuostatos gali biti

pritaikytos dkininkams, sudariusiems teritoring sutarti,
kaip numatyta 29 straipsnyje.

19 pakeitimas

32 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

RK pakeitimas

Ukininkai uZtikrina, kad bent 7 % jy reikalavimus atitin-
kanc¢iy hektary, apibrézty 25 straipsnio 2 dalyje, pavyz-
dziui, pudymui palikta Zemé, terasos, krastovaizdzio
elementai, apsauginés juostos ir 25 straipsnio 2 dalies b
punkto ii papunktyje nurodyti miskais apzeldinti plotai,
i$skyrus daugiameciy pievy plotus, biity priskirti ekologiniu
pozitriu svarbiai vietovei.

Ukininkai uztikrina, kad bent 7 % jy reikalavimus atitin-
kanciy hektary;—apibrézty—25—straipsnio—2—dalyje, pavyz-
dziui, pudymui palikta Zemé, terasos, krastovaizdzio
elementai, apsauginés juostos, nuolatinés ganyklos ir 25
straipsnio-2-dalies b-punkto-ii-papunktyje nurodyti miskais
apzeldinti plotai—iSskyrus—daugiamediy—pievy—plotus; bity

priskirti ekologiniu pozitriu svarbiai vietovei.

Kai sudaroma vietos ir regiony valdZios institucijy ir

tkininky teritoriné sutartis, kaip numatyta 29 straipsnyje,
didziausia 7 proc. norma bus taikoma visiems sutartyje

nurodytiems plotams. Tai leisty dkiams sutelkti savo istek-
lius.

Paaiskinimas

Agronominiu ir aplinkos pozifiriu nustatyti ploty ribas atskiry tkiy mastu néra tinkamas sprendimas,
suvarzantis tkininky veiksmus. Tokios ribos turéty biiti nustatomos keleto tkiy ar nedideliy Zemés akio
veikla vykdanéiy regiony mastu, numatant iStekliy sutelkimo priemoneg, leidziancig taikyti bendra viduting

ribg.

20 pakeitimas

33 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

33 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Siame skyriuje nurodytai i§mokai finansuoti valstybés
narés naudoja 30 % II priede nustatytos metinés naciona-
linés virdutinés ribos.

33 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. Siame skyriuje nurodytai iSmokai finansuoti valstybés
narés naudoja 30 % Il priede nustatytos metinés naciona-
linés virSutinés ribos.

2. 20 straipsnio taikymo atveju valstybés narés gali

nustatyti skirtingo lygio finansavima minétame straipsnyje

apibréZtoms regioninéms teritorijoms.
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Paaiskinimas

Numacius skirtingg ekologiskumo didinimui skirto finansavimo lygj baity uZtikrintas didesnis lankstumas ir

geresnis subsidiarumo principo taikymas.

21 pakeitimas

34 straipsnio pakeitimas

Komisijos siilomas tekstas

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés gali skirti iSmokg tkininkams, kurie
turi teisg | iSmoka pagal 1 skyriuje nurodyta bazinés
iSmokos schemg ir kuriy visa valda arba jos dalis yra vieto-
vese, kuriose esama gamtiniy kliti¢iy ir kurias valstybés
narés nustaté pagal Reglamento (ES) Nr. [...] [RDR] 33
straipsnio 1 dalj.

2. Valstybés narés gali nuspresti 1 dalyje nurodyta
iSmoka skirti uz visas vietoves, kurioms taikoma minéta
dalis, arba, taip pat vadovaudamosi objektyviais ir nedisk-
riminaciniais kriterijais, i$mokg skirti tik uz kai kurias
Reglamento (ES) Nr. [...] [RDR] 33 straipsnio 1 dalyje
nurodytas vietoves.

3. Nepazeidziant 2 dalies ir taikomos finansinés draus-
meés, laipsnisko i$moky mazinimo ir ribojimo, 7 straipsnyje
nurodyto linijinio mazinimo ir bet kokio pagal Reglamento
(ES) Nr. [...] HZR 65 straipsnj taikomo i$moky mazinimo
ir neskyrimo, 1 dalyje nurodyta iSmoka skiriama kasmet uz
vietovése, uz kurias valstybés narés pagal Sio straipsnio 2
dalj nusprendé skirti i§moka, esantj reikalavimus atitinkantj
hektarg ir iSmokama, kai tuos hektarus turintis atitinkamas
tikininkas pasinaudoja teisémis i iSmokas.

4. 1 dalyje nurodytai imokai uz hektara apskaiciuoti
suma, gauta pritaikius 35 straipsnj, padalijama i§ reikala-
vimus atitinkanciy hektary, deklaruoty pagal 26 straipsnio
1 dalj ir esanciy vietovése, uz kurias valstybés narés pagal
§io straipsnio 2 dalj nusprendé skirti iSmoka, skaiciaus.

5. Valstybés narés Sioje dalyje nustatytomis salygomis
$iame skyriuje nurodyta iSmoka gali taikyti regiony lygme-
niu.

Tuo atveju valstybés narés regionus nustato vadovaudamosi
objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais, pavyzdziui, su
jy gamtinémis klititimis susij¢ ypatumai ir agronominés
salygos.

35 straipsnio 1 dalyje nurodyta nacionaling virSuting ribg
valstybé naré regionams paskirsto vadovaudamasi objekty-
viais ir nediskriminaciniais kriterijais.

I$mokai regiony lygmeniu apskaiciuoti regioniné¢ virSutiné
riba, apskaiCiuota pagal trecig pastraipg, padalijama i3 reika-
lavimus atitinkan¢iy  hektary, ~deklaruoty pagal 26
straipsnio 1 dalj ir esanciy vietovése, uz kurias valstybés
narés pagal Sio straipsnio 2 dalj nusprendé skirti imoka,
skaiciaus.

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés gali skirti iSmoka tkininkams, kurie
turi teis¢ j iSmoka pagal 1 skyriuje nurodyta bazinés
iSmokos schemg ir kuriy visa valda arba jos dalis yra vieto-
vese, kuriose esama gamtiniy kliti¢iy ir kurias valstybés
narés nustaté pagal Reglamento (ES) Nr. [...] [RDR] 33
straipsnio 1 dalj.

2. Valstybés narés gali nuspresti 1 dalyje nurodyty
iSmoka skirti uz visas vietoves, kurioms taikoma minéta
dalis, arba, taip pat vadovaudamosi objektyviais ir nedisk-
riminaciniais kriterijais, i$mokg skirti tik uz kai kurias
Reglamento (ES) Nr. [...] [RDR] 33 straipsnio 1 dalyje
nurodytas vietoves.

3. Nepazeidziant 2 dalies ir taikomos finansinés draus-
més, laipsnisko i§moky mazinimo ir ribojimo, 7 straipsnyje
nurodyto linijinio mazinimo ir bet kokio pagal Reglamento
(ES) Nr. [...] HZR 65 straipsnj taikomo i$moky mazinimo
ir neskyrimo, 1 dalyje nurodyta i$moka skiriama kasmet uz
vietovése, uz kurias valstybés narés pagal Sio straipsnio 2
dalj nusprendé skirti iSmoka, esantj reikalavimus atitinkantj
hektarg ir iSmokama, kai tuos hektarus turintis atitinkamas
tikininkas pasinaudoja teisémis j imokas.

4. 1 dalyje nurodytai i$mokai uz hektarg apskaiciuoti
suma, gauta pritaikius 35 straipsnj, padalijama i§ reikala-
vimus atitinkanciy hektary, deklaruoty pagal 26 straipsnio
1 dalj ir esanciy vietovése, uz kurias valstybés narés pagal
Sio straipsnio 2 dalj nusprendé skirti iSmokg, skaiciaus.

5. Jei bty taikomas $io reglamento 20 straipsnis, ¥vals-
tybés narés Sioje dalyje nustatytomis salygomis Siame
skyriuje nurodyta iSmoka gali taikyti regiony lygmeniu.

Tuo atveju valstybés narés regionus nustato vadovaudamosi
objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais, pavyzdziui, su
ju gamtinémis kliGitimis susij¢ ypatumai ir agronominés
salygos.

35 straipsnio 1 dalyje nurodyta nacionaling virSuting riba
valstybé naré regionams paskirsto vadovaudamasi objekty-
viais ir nediskriminaciniais kriterijais.

Ismokai regiony lygmeniu apskai¢iuoti regioniné virSutiné
riba, apskai¢iuota pagal trecig pastraipg, padalijama is reika-
lavimus atitinkanciy hektary, deklaruoty pagal 26
straipsnio 1 dalj ir esan¢iy vietovése, uz kurias valstybés
narés pagal $io straipsnio 2 dalj nusprendé skirti iSmoka,
skaiciaus.

Paaiskinimas

Sudaro galimybe taikyti regioniniu pagrindu pagal 20 straipsnj.
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22 pakeitimas

35 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

34 straipsnyje nurodytai iSmokai finansuoti valstybés
narés iki 2013 m. rugpjacio 1 d. gali nuspresti panaudoti
iki 5 % II priede nustatytos metinés nacionalinés virutinés
ribos.

34 straipsnyje nurodytai iSmokai finansuoti valstybés
narés iki 2013 m. rugpjacio 1 d. gali nuspresti panaudoti
iki 510 proc. II priede nustatytos metinés nacionalinés
vir§utinés ribos.

Paaiskinimas

2007-2013 m. laikotarpiu parama vietovéms, kuriose esama gamtiniy kliti¢iy, sudaro 12,6 mlrd. eury.
Padvigubinus sitiloma paramg iki 10 proc. t. y., iki 31,7 mlrd. eury vietovéms, kuriose esama gamtiniy
klia¢iy arba maziau palankioms tkininkauti, skiriama paramos dalis gerokai padidéty.

23 pakeitimas

36 straipsnio 1 ir 2 daliy pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés skiria meting iSmoka jauniesiems
tkininkams, kurie turi teis¢ gauti iSmoka pagal 1 skyriuje
nurodytg bazinés i§mokos schemg.

2. Siame skyriuje ,jaunieji fikininkai*;

a) fiziniai asmenys, kurie Zemés tkio valdg kaip valdos
vadovai kuria pirma karta arba kurie tokig valdg jau
ikaré per penkerius metus iki pirmosios paraiskos
pagal bazinés iSmokos schema pateikimo dienos, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. [...] [HZR] 73 straipsnio
1 dalyje, ir

b) kurie a punkte nurodytos paraiskos teikimo diena yra
jaunesni nei 40 mety.

1. Valstybés narés skiria meting iSmoka jauniesiems
dkininkams naujakuriams, kurie turi teis¢ gauti i$moka
pagal 1 skyriuje nurodyta bazinés iSmokos schema.

2. Siame skyriuje ,jaunieji {ikininkai naujakuriai“ yra

a} fiziniai asmenys, kurie Zemés tkio valdg kaip valdos
vadovai kuria pirma karta arba kurie tokia valdg jau
ikiré per penkerius metus iki pirmosios paraiskos
pagal bazinés iSmokos schema pateikimo dienos, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. [...] [HZR] 73 straipsnio
1 dalyje, ir

by ke . Qe
urie a.?“*.*kseg ““*Bdf tos-paraiskos-teikimo-diengyra

24 pakeitimas

38 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

1)  Valstybés narés susietajg parama Gkininkams gali
teikti Siame skyriuje nustatytomis salygomis. Susietoji
parama gali bati teikiama Siems sektoriams ir gamybai:
grudy, aliejiniy kulttiry sékly, baltyminiy augaly, ankstiniy
javy, liny, kanapiy, ryziy, riesuty, krakmoliniy bulviy, pieno
ir pieno produkty, sékly, avienos ir ozkienos, galvijienos,
alyvuogiy aliejaus, Silkaverpiy, sausyjy paSary, apyniy,
cukriniy runkeliy, cukranendriy ir cikorijy, vaisiy ir darzo-
viy, trumpos rotacijos Zeldiniy.

1)  Valstybés narés susietgja paramg tkininkams—gali
teikti—siame —skyrivje —nustatvtomis—salvgomis.— Susietofi
parama gali bati-teikiama teikti Siems sektoriams ir gamy-
bai:_zZemés—akio—produktams—kuriems—sutetktas—oficialus
kekybés—zenklas, grudy, aliejiniy kultiry sékly, baltyminiy
augaly, ankstiniy javy, liny, kanapiy, ryziy, riesuty, krak-
moliniy bulviy, pieno ir pieno produkty, sékly, avienos ir
ozkienos, galvijienos, alyvuogiy aliejaus, Silkaverpiy, sausyjy
pasary, apyniy, cukriniy runkeliy, cukranendriy ir cikorijy,
vaisiy ir darzoviy, trumpos rotacijos Zeldiniy, Zemeés dkio
produktams, kuriems suteiktas oficialus kokybés, taip pat
ekologinio tikininkavimo Zenklas. Jos gali pacios nustatyti
kokiems papildomiems sektoriams skirti susietajg paramg.

(.)

Paaiskinimas

Paramos susiejimas yra butinas ekonominiu ir teritoriniu poZiiiriu, siekiant uZtikrinti susijusiy sektoriy

gamybos lygi.
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25 pakeitimas

38 straipsnio 4 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

RK pakeitimas

4. Susietoji parama gali bati skiriama tiek, kiek reikia
siekiant atitinkamuose regionuose paskatinti iSlaikyti dabar-
tinj gamybos lygi.

4. Susietoji parama gali bti skiriama tiek, kiek reikia
siekiant atitinkamuose regionuose, visy pirma vietovése,
kuriose esama gamtiniy kliGi¢iy, pavyzdziui, saly regionuose
ir_atokiausiuose regionuose, paskatinti islaikyti dabartinj
gamybos lygj ir kiek yra naudinga uzimtuma skatinantiems
gamybos sektoriams;

Paaiskinimas

Paramos susiejimas yra bitinas ekonominiu ir teritoriniu poZzifiriu siekiant uZztikrinti atitinkamy regiony

gamybos lygi.

26 pakeitimas

38 straipsnio 5 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés susietajg paramg dkininkams gali
teikti Siame skyriuje nustatytomis salygomis.

Susietoji parama gali bati teikiama Siems sektoriams ir
gamybai: gridy, aliejiniy kultiry sékly, baltyminiy augaly,
ankstiniy javy, liny, kanapiy, ryziy, rieSuty, krakmoliniy
bulviy, pieno ir pieno produkty, sékly, avienos ir ozkienos,
galvijienos, alyvuogiy aliejaus, Silkaverpiy, sausyjy pasary,
apyniy, cukriniy runkeliy, cukranendriy ir cikorijy, vaisiy
ir darzoviy, trumpos rotacijos Zeldiniy.

2. Susietoji parama gali biti teikiama tik tiems valstybés
narés sektoriams arba regionams, kuriuose taikant konkre-
Cius Tkininkavimo biidus arba kuriy konkreciuose Zemeés
tikio sektoriuose, ypa¢ svarbiuose dél ekonominiy ir (arba)
socialiniy, ir (arba) aplinkosaugos priezas¢iy, patiriama tam
tikry sunkumy.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, susietoji parama taip pat
gali bati teikiama tkininkams, kurie 2013 m. gruodzio
31 d. turi teises j iSmokas, jiems suteiktas pagal Reglamento
(EB) Nr.1782/2003 III antrastinés dalies 3 skyriaus 2
skirsnj bei 71m straipsnj ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 60 straipsnj ir 65 straipsnio ketvirtg pastraipa,
ir kurie neturi reikalavimus atitinkanciy hektary, kad galéty
pasinaudoti teisémis | iSmokas pagal bazinés iSmokos
schema, kaip nurodyta $io reglamento III antrastinés dalies
1 skyriuje.

4. Susietoji parama gali bati skiriama tiek, kiek reikia
siekiant atitinkamuose regionuose paskatinti ilaikyti dabar-
tinj gamybos lygi.

5. Susietoji parama iSmokama kasmet, laikantis nusta-
tyty kiekybiniy apribojimy ir atsizvelgiant | nustatytus
plotus ir derliy arba j nustatyta gyvuliy skaiciy.

6.  Bet kokia pagal §j straipsnj teikiama susietoji parama
turi deréti su kitomis Sgjungos priemonémis ir politikos
sritimis.

Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés susietagja parama ukininkams gali
teikti Siame skyriuje nustatytomis salygomis.

Susietoji parama gali bati teikiama Siems sektoriams ir
gamybai: grudy, aliejiniy kulttry sékly, baltyminiy augaly,
ankstiniy javy, liny, kanapiy, ryziy, rieSuty, krakmoliniy
bulviy, pieno ir pieno produkty, sékly, avienos ir ozkienos,
galvijienos, alyvuogiy aliejaus, Silkaverpiy, sausyjy pasary,
apyniy, cukriniy runkeliy, cukranendriy ir cikorijy, vaisiy ir
darzoviy, trumpos rotacijos Zeldiniy.

2. Susietoji parama gali buti teikiama tik tiems valstybés
narés sektoriams arba regionams, kuriuose taikant konkre-
Cius Tkininkavimo baidus arba kuriy konkreciuose Zemés
tikio sektoriuose, ypa¢ svarbiuose dél ekonominiy ir (arba)
socialiniy, ir (arba) aplinkosaugos priezasciy, patiriama tam
tikry sunkumy.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, susietoji parama taip pat
gali buti teikiama dkininkams, kurie 2013 m. gruodzio
31 d. turi teises i iSmokas, jiems suteiktas pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1782/2003 IIl antrastinés dalies 3 skyriaus
2 skirsnj bei 71m straipsnj ir pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 60 straipsnj ir 65 straipsnio ketvirta pastraipa,
ir kurie neturi reikalavimus atitinkan¢iy hektary, kad galéty
pasinaudoti teisémis | iSmokas pagal bazinés iSmokos
schemg, kaip nurodyta Sio reglamento III antrastinés dalies
1 skyriuje.

4. Susietoji parama gali bati skiriama tiek, kiek reikia
sickiant atitinkamuose regionuose paskatinti islaikyti dabar-
tinj gamybos lyg.

5. 20 straipsnio taikymo atveju valstybés narés gali

nustatyti skirtingo lygio finansavimg Siame straipsnyje

apibréztoms regioninéms teritorijoms.

5:6.  Susietoji parama i$mokama kasmet, laikantis nusta-
tyty kiekybiniy apribojimy ir atsizvelgiant | nustatytus
plotus ir derliy arba j nustatytg gyvuliy skaiciy.

67. Bet kokia pagal $§ straipsnj teikiama susietoji
parama turi deréti su kitomis Sgjungos priemonémis ir
politikos sritimis.
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Komisijos sifilomas tekstas

Pakeitimas

7. Komisija jgaliojama pagal 55 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, susijusius su:

a) Siame skyriuje nurodytos paramos teikimo sglygomis,

b) suderinamumo su kitomis Sajungos priemonémis ir
paramos sumavimo taisyklémis.

78.  Komisija jgaliojama pagal 55 straipsnj priimti dele-
guotuosius aktus, susijusius su:

a) Siame skyriuje nurodytos paramos teikimo sglygomis,

b) suderinamumo su kitomis Sajungos priemonémis ir
paramos sumavimo taisyklémis.

Paaiskinimas

Sudaro galimybe taikyti regioniniu pagrindu pagal 20 straipsnij.

27 pakeitimas

47 straipsnio pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Bendrosios taisyklés

1. Ukininkai, turintys 2014 m. jiems pagal 21 straipsnj
skirtas teises | iSmokas ir tenkinantys batiniausius 10
straipsnio 1 dalyje numatytus reikalavimus, gali pasirinkti
Sioje antrastingje dalyje nustatytomis sglygomis dalyvauti
supaprastintoje schemoje (toliau — smulkiyjy dkininky
schema).

2. Pagal smulkiyjy Gkininky schemg skiriamos i§mokos
pakeicia pagal III ir IV antratines dalis teiktinas i§mokas.

3. Smulkiyjy dkininky schemoje dalyvaujantys Gikininkai
atleidziami nuo reikalavimo vykdyti IIl antrastinés dalies 2
skyriuje numatyta zemés tkio veikla.

4. Valstybés narés uztikrina, kad iSmokos nebity
skiriamos tkininkams, jei nustatoma, kad nuo Komisijos
pateikto Sio reglamento pasiilymo paskelbimo dienos jie
padalija savo valda vien tik siekdami pasinaudoti smulkiyjy
tkininky schema. Tai taikoma ir Gikininkams, kuriy valda
yra io padalijimo pasekmé.

Bendrosios taisyklés

1. Ukininkai, turintys 2014 m. jiems pagal 21 straipsnj
skirtas teises | iSmokas ir tenkinantys butiniausius 10
straipsnio 1 dalyje numatytus reikalavimus, gali pasirinkti
Sioje antrastingje dalyje nustatytomis salygomis dalyvauti
supaprastintoje schemoje (toliau — smulkiyjy tkininky
schema).

2. Pagal smulkiyjy tGkininky schemg skiriamos ismokos
pakeicia pagal IIl ir IV antrastines dalis teiktinas i§mokas.

3. Smulkiyjy dkininky schemoje dalyvaujantys tkininkai
atleidziami nuo reikalavimo vykdyti IIl antrastinés dalies 2
skyriuje numatytg zemés tkio veikl.

4. Valstybés narés uztikrina, kad iSmokos nebiity
skiriamos tkininkams, jei nustatoma, kad nuo Komisijos
pateikto $io reglamento pasiilymo paskelbimo dienos jie
padalija savo valdg vien tik siekdami pasinaudoti smulkiyjy
tikininky schema. Tai taikoma ir dikininkams, kuriy valda
yra §io padalijimo pasekmé.

5. 20 straipsnio taikymo atveju valstybés narés gali

nustatyti skirtingo lygio finansavima $iame straipsnyje

apibréZtoms regioninéms teritorijoms.

Paaiskinimas

Sudaro galimybe taikyti regioniniu pagrindu pagal 20 straipsni.

28 pakeitimas

48 straipsnio pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Smulkiyjy tkininky schemoje norintys dalyvauti tkininkai
paraiska pateikia iki 2014 m. spalio 15 d.

Smulkiyjy Gkininky schemoje norintys dalyvauti tkininkai
paraiskg pateikia iki 2014 m. spalio 15 d.
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Komisijos siiilomas tekstas Pakeitimas
Ukininkai, nepateike paraiskos dalyvauti smulkiyjy | Ukininkai, nepateike paraiskos dalyvauti smulkiyjy

tkininky schemoje iki 2014 m. spalio 15 d., nusprende
joje nebedalyvauti po minétos datos arba atrinkti paramai
gauti pagal Reglamento (ES) Nr. [...] [RDR] 20 straipsnio 1
dalies ¢ punktg, nebetenka teisés dalyvauti toje schemoje.

tkininky schemoje iki 2014 m. spalio 15 d., gali pakeisti

savo nuomone véliausiai iki 2016 m. spalio 15 d. Ukinin-
kai, nepareiske noro dalyvauti smulkiyjy dkininky sche-
moje iki 2016 m. spalio 15 d., nusprende¢ joje nebedaly-
vauti pe—minétes—dates po 2014 m. ir 2016 m. nustatyty
terminy arba atrinkti paramai gauti pagal Reglamento (ES)
Nr. [...] [RDR] 20 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, nebetenka
teisés dalyvauti toje schemoje.

COM (2011) 627 final

29 pakeitimas

3 straipsnio pakeitimas

Komisijos siilomas tekstas

RK pakeitimas

EZUFKP prisideda prie strategijos ,Europa 2020“ igyvendi-
nimo skatindamas tvarig kaimo plétrg visoje Sajungoje ir
papildydamas kitas bendros zemés tikio politikos (toliau —
BZUP) priemones, sanglaudos politika ir bendra Zuvinin-
kystes politika. Jis siekia, kad Sgjungos Zemés tkio sekto-
rius bity labiau subalansuotas teritorijos ir aplinkos pozia-
riu, palankus klimatui, atsparus jo kaitai ir grindziamas
inovacijomis.

EZUFKP prisideda prie strategijos ,Europa 2020 jgyvendi-
nimo, visy pirma Europos kaimo plétros strategija, skatin-
damas tvarig kaimo plétra visoje Sajungoje ir papildydamas
kitas bendros Zemés iikio politikos (toliau — BZUP) prie-
mones ir derindamas papildomus veiksmus su sanglaudos
politikag ir bendrag Zuvininkystés politikag. Jis siekia, kad
Sajungos zemés tkio sektorius biity labiau subalansuotas
teritorijos ir aplinkos pozidiriu, palankus klimatui, atsparus
jo kaitai ir grindziamas inovacijomis.

Paaiskinimas

Batina tikra Europos Sgjungos lygmens kaimo plétros strategija. Tokia strategija nenumatyta Komisijos
pasitlymuose. Kaimo plétros strategija turéty buti jgyvendinama kiekvienoje valstybéje naréje sudarant
partnerystés sutartis ir atsiZvelgiant i darnaus teritorijy vystymo reikalavima.

30 pakeitimas

5 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos siilomas tekstas

RK pakeitimas

1)  skatinti Ziniy perteikimg ir inovacijas Zemés tkyje,
miskininkystéje ir kaimo vietovese, daugiausia démesio
skiriant $ioms sritims:

a) inovacijy skatinimui ir Ziniy bazés vystymui kaimo
vietovése,

b) zemés tkio bei miskininkystés ir moksliniy tyrimy bei
inovacijy rysiy stiprinimui,

o
-~

mokymosi visa gyvenima ir profesinio mokymo Zemés
tkio ir miskininkystés sektoriuose skatinimui.

1)  skatinti Ziniy perteikimg ir inovacijas Zemés dkyje,
miskininkystéje ir kaimo vietovése, daugiausia démesio
skiriant $ioms sritims, kurioms kiekviena valstybé naré

galés iSleisti ne maziau kaip 10 proc. EZUFKP skirty lésy:

a) konkre¢iy sektoriy inovacijy skatinimui ir Ziniy bazés
vystymui kaimo vietovése,

b) Zemés dkio bei miskininkystés ir moksliniy tyrimy bei
inovacijy rySiy stiprinimui,

¢) mokymosi visa gyvenima ir profesinio mokymo Zemés
tkio ir miskininkystés sektoriuose skatinimui.

Paaiskinimas

Siomis pastangomis, skirtomis moksliniams tyrimams Zemés @ikio srityje remti, siekiama ilgalaikéje perspek-
tyvoje stiprinti Europos zemés iikio konkurencinguma tiek ckonominiu, tiek ekologiniu poZidiriu. Sios
pastangos atitinka Zemdirbiy ir Europos pilieciy lakescius tikintis sveiky ir kokybisky produkty ir siekiant
isaugoti aplinkg. Kad baty geriau atsizvelgiama | gamtos istekliy ribotumg ir klimato kaita, ES mastu
inovacijoms bus skiriama 10 proc., t. y., 1,45 mlrd. eury. Palyginimui galime nurodyti, kad pagal pirmaji
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BZUP ramstj ekologiskumui didinti skirti 30 proc. sudaro 13,6 mlrd. eury. Aplinkos apsaugos

isstkiams

jveikti reikalingos didesnés pastangos moksliniy tyrimy, susijusiy su inovacijomis Zemés iikyje, srityje. Sios
papildomos pastangos ypa¢ butinos siekiant jveikti klimatg, nes jos pasekmés ilgainiui gali lemti tradicines

zemdirbystés vietoviy poslinki.

31 pakeitimas

5 straipsnio 2 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

(2) didinti visy tipy zemés ukio veiklos konkurencin-
gumg ir Tkiy perspektyvuma, daugiausia démesio skiriant
Sioms sritims:

(a) tkiy, kurie susiduria su didelémis struktarinémis prob-
lemomis, visy pirma dkiy, kuriy dalyvavimo rinkoje
laipsnis mazas, tam tikry sektoriy i rinka orientuoty
dkiy ir Gkiy, kuriems reikalingas Zemés tkio veiklos
jvairinimas, restruktiirizavimo palengvinimui,

(b) karty kaitos Zemes tikio sektoriuje palengvinimui;

2) didinti visy tipy Zemés tkio veiklos konkurencin-
gumg ir Tkiy perspektyvumg, daugiausia démesio skiriant
Sioms sritims:

a) Ukiy—kerie—susiduria—st—didelemis—steukttrinémis—prob-

5
jvairiimas; restruktiirizavimo ir modernizavimo paleng-
vinimui,

b) karty kaitos Zemés tkio sektoriuje palengvinimui;

32 pakeitimas

5 straipsnio 6 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

RK pakeitimas

6)  skatinti socialing jtrauktj, skurdo mazinimg ir ekono-
mine plétra kaimo vietovese, daugiausia démesio skiriant
Sioms sritims:

a) veiklos jvairinimo, naujy mazy jmoniy ir darbo viety
karimo lengvinimui,

b) vietos plétros kaimo vietovése skatinimui,

¢) prieigos prie informaciniy ir rySiy technologijy (IRT)
plétrai, ju naudojimo skatinimui ir kokybés gerinimui
kaimo vietovése.

6)  skatinti socialing jtrauktj, skurdo mazinima ir ekono-
ming plétrg kaimo vietovése, daugiausia démesio skiriant
Sioms sritims—kurioms—kiekviena—valstybé-naré-pgalés-isleisti
nemaraukaip10-proc EZORKP skirtylosu:

a) ekonominés veiklos jvairinimo, naujy mazg—jmoniy ir
darbo viety kirimo lengvinimuiskatinimui,

b) vietos plétros kaimo vietovése skatinimui,

¢) prieigos prie_naujy technologijy ir informaciniy ir rysiy
technologijy #RF—plétrai, ju naudojimo skatinimui ir
kokybeés gerinimui

d) sal jaunimui, vis irma moterims, sudarymui

isikurti kaimo vietovése, remiant priemones, palengvi-
nancias $eiminio ir profesinio gyvenimo derinima.

33 pakeitimas

7 straipsnio pakeitimas

Komisijos sifilomas tekstas

Pakeitimas

Kaimo plétros programos

1. EZUFKP leSomis teikiama parama valstybese narése
igyvendinama per kaimo plétros programas. Siomis prog-
ramomis jgyvendinama strategija, kuria sickiama jgyven-
dinti Sgjungos kaimo plétros prioritetus taikant Il antras-
tinéje dalyje apibrézty priemoniy rinkinj; Siems prioritetams
igyvendinti bus praSoma pagalbos EZUFKP lésomis.

Kaimo plétros programos

1. EZUFKP leSomis teikiama parama valstybése narése
igyvendinama per kaimo plétros programas. Siomis prog-
ramomis jgyvendinama strategija, kuria siekiama jgyven-
dinti Sajungos kaimo plétros prioritetus taikant III antras-
tingje dalyje apibrézty priemoniy rinkinj; Siems priorite-
tams igyvendinti bus prasoma pagalbos EZUFKP lésomis.
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

2. Valstybe naré gali pateikti bendra nacionaling visos
jos teritorijos programa arba regioniniy programy rinkinj.

3. Valstybés narés, kurios pasirenka parengti regioniniy
programy rinkinj, taip pat gali pateikti nacionaling sistema,
i kurig bty jtraukti Sioms programoms bendri elementai ir
kuriai nebiity skiriama atskiry biudzeto 1é3y.

2. Valstybé naré gali pateikti bendra nacionaling visos
jos teritorijos programa arba regioniniy programy rinkinj.
Valstybé naré, kuri pateikia regioniniy programy rinkini, vis
delto gali pasilikti teis¢ planuoti ir igyvendinti konkrecias
priemones pagal nacionalines programas; tokiu atveju

regioninés programos negali apimti nacionalinése progra-
mose numatyty priemoniy.

3. Valstybés narés, kurios pasirenka parengti regioniniy
programy rinkinj, taip pat gali pateikti nacionaling sistema,
i kuria baty jtraukti Sioms programoms bendri elementai ir
kuriai nebiity skiriama atskiry biudzeto 1é3y.

PaaisSkinimas

Sis pakeitimas islaiko tiesioginj regioniniy kaimo plétros programy sudaryma, kartu sudaromos galimybes
tam tikras priemones, pvz., numatytas rizikos valdymo pakete (37 straipsnis), taikyti nacionaliniu lygmeniu,
kad baty uztikrintas jy veiksmingesnis jgyvendinimas, turint omenyje pakankamai dideliy iStekliy poreikj ir
vienodas jgyvendinimo procediiras, kurios neiskraipyty konkurencijos. Uztikrinus, kad pagal nacionalines ir
regionines programas nebus jgyvendinamos tos pacios priemonés, Komisija turéty garantija, kad priemonés

ir finansavimas nebus dubliuojami.

34 pakeitimas

8 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

RK pakeitimas

1. Valstybés narés gali | savo kaimo plétros programas
jtraukti teminius paprogramius, kuriais prisidéty prie
Sajungos kaimo plétros prioritety jgyvendinimo, kurie
baty skirti specifiniams poreikiams patenkinti ir kurie
visy pirma bty susije su:

a) jauniesiems tkininkams,

b) 20 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje nurodytais
mazais tkiais,

¢) 33 straipsnio 2 dalyje nurodytomis kalny vietovémis,

d) trumpomis tiekimo grandinémis.

Il priede pateiktas orientacinis priemoniy ir veiksmy tipy,
kuriems teminiuose paprogramiuose teikiama ypatinga
svarba, sgrasas.

Valstybés narés gali  savo kaimo plétros programas jtraukti
teminius paprogramius, kuriais prisidéty prie Sajungos
kaimo plétros prioritety igyvendinimo, kurie baty skirti
specifiniams poreikiams patenkinti ir kurie visy pirma
baty susije su:

a) akininkais—naujakuriaisiaunaisiais dkininkais,

b) 20 straipsnio 2 dalies trecCiojoje pastraipoje nurodytais
mazais tkiais,

¢) 33 straipsnio 2 dalyje nurodytomis kalny vietovémis,

d) trumpomis tiekimo grandinémis,

e) produkty su oficialiai suteiktu kokybés, taip pat ekolo-
ginio dkininkavimo Zenklu gamybos vystymui ir propa-
gavimui,

f) Gkininkavimu uZmiescio teritorijose.

III priede pateiktas orientacinis priemoniy ir veiksmy tipy,
kuriems teminiuose paprogramiuose teikiama ypatinga
svarba, sgrasas.
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35 pakeitimas

21 straipsnio 3 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Investicijos pagal 1 dalj atitinka paramos skyrimo reikala-
vimus, kai atitinkami veiksmai jgyvendinami pagal kaimo
vietoviy savivaldybiy ir jy pagrindiniy paslaugy plétros
planus, jei tokie planai yra, ir atitinka vietos plétros strate-
gija, jei tokia yra.

Investicijos pagal 1 dalj atitinka paramos skyrimo reikala-
vimus, kai atitinkami veiksmai jgyvendinami pagal kaimo
vietoviy savivaldybiy ir jy pagrindiniy paslaugy plétros
planus;jei—tokie—planai—yra—irarba atitinka bet kurig kitg
vietos plétros strategija—jei-tokia—yra.

Paaiskinimas

Investicijos bet kokiu atveju turi deréti su kaimo vietoviy savivaldybiy vystymo ir jy pagrindiniy paslaugy
planais, kad investicijos biity veiksmingai panaudotos ir uZtikrintas jy jtraukimas j savivaldybiy vystyma.

36 pakeitimas

29 straipsnio 2 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Agrarinés aplinkosaugos ir klimato iSmokos skiriamos
tkininkams, jy grupéms arba Gkininky ir kity Zemes valdy-
tojy grupems, kurie savanoriskai prisiima Zemés wkio
paskirties zemeéje atlikti veiksmus pagal vieng ar kelis agra-
rinés aplinkosaugos ir klimato jsipareigojimus. Tinkamai
pagristais atvejais, kai siekiama aplinkos tiksly, agrarinés
aplinkosaugos ir klimato i§mokos gali bati skiriamos ir
kitiems Zemés valdytojams arba jy grupéms.

Agrarinés aplinkosaugos ir klimato i§mokos skiriamos
dkininkams, jy grupéms arba Gkininky ir kity Zemés valdy-
tojy grupéms, kurie savanoriskai prisiima zemés—éakio
paskirdes—zeméje atlikti veiksmus, pagal—atitinkancius
vieng ar kelis agrarinés aplinkosaugos ir klimato jsipareigo-
jimus. Tinkamai pagristais atvejais, kai siekiama aplinkos
tiksly, agrarinés aplinkosaugos ir klimato iSmokos gali
bati skiriamos ir kitiems Zemés valdytojams arba jy
grupéms.

Paaiskinimas

Reikéty iSbraukti su priemonémis susijusj apribojima ,zemés tkio paskirties Zeméje®,

nes jis gali labai

pakenkti svarbiy tiksly aplinkos ir klimato srityse igyvendinimui. Tai gali bati taikoma, pavyzdziui, ploty,
kurie nelaikomi Zemés Tkiy paskirties Zeme, pavertimui ganyklomis arba agrarinés aplinkosaugos priemoniy
taikymui tvenkiniy, pelkiy ir vandens telkiniy pakranciy zonose.

37 pakeitimas

46 straipsnio 2 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Paramos skyrimo reikalavimus atitinka tik Sios islaidos:

(a) nekilnojamojo turto statybos, sigijimo, jskaitant iper-
kamaja nuoma, ir gerinimo ilaidos;

(b) naujy jrenginiy ir jrangos, jskaitant programine jranga,
pirkimo arba i§perkamosios nuomos islaidos, nevirsi-
jancios to turto rinkos vertés;

() bendrosios sanaudos, susijusios su a ir b punktuose
nurodytomis islaidomis, pvz., atlygis architektams, inZi-
nieriams ir konsultantams, galimybiy studijos, patenty
ir licencijy jsigijimas.

Paramos skyrimo reikalavimus atitinka tik Sios islaidos:

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo, jskaitant i§perka-
maja nuoma, ir gerinimo islaidos;

=

naujy jrenginiy ir jrangos, jskaitant programing jrangg,
pirkimo arba i§perkamosios nuomos islaidos, nevirsijan-
¢ios to turto rinkos vertés;

¢) investicijos i drékinimo jrenginiy, kurie jtraukti i vals-
tybiy nariy ar regiony planus arba programas ir kuriy
poveikis aplinkai po iSsamaus tyrimo yra ijvertintas
teigiamai tiek vandens kokybés, tiek iStekliy kiekio
pofZiiiriais modernizavimg ar irengima;

d) bendrosios sgnaudos, susijusios su a ir b punktuose
nurodytomis iSlaidomis, pvz., atlygis architektams, inZzi-
nieriams ir konsultantams, galimybiy studijos, patenty ir
licencijy isigijimas.
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38 pakeitimas

64 straipsnio 4 dalies pakeitimas

Komisijos siiilomas tekstas

Pakeitimas

Komisija jgyvendinimo aktu atlicka 1 dalyje nurodyty sumy
metinj paskirstyma valstybéms naréms, pries tai atémusi 2
dalyje nurodyta suma ir atsizvelgdama | Reglamento (ES)
Nr. DP[2012 14 straipsnio 2 dalyje nurodyty lésy
pervedima. Atlikdama metinj paskirstyma, Komisija atsi-
zvelgia §:

a) objektyvius kriterijus, susijusius su 4 straipsnyje nurody-
tais tikslais, ir

b) ankstesnés veiklos rezultatus.

Komisija jgyvendinimo aktu atlieka 1 dalyje nurodyty sumy
metinj paskirstymg valstybéms naréms, prie$ tai atémusi 2
dalyje nurodytg sumg ir atsizvelgdama j Reglamento (ES)
Nr. DP/2012 14 straipsnio 2 dalyje nurodyta 1ésy
pervedimg. Atlikdama metinj paskirstyma, Komisija atsi-
zZvelgia :

a) objektyvius kriterijus, susijusius su 4 straipsnyje nurody-
tais tikslais, i

b) ankstesnés veiklos rezultatus—

¢) gyventojy tankuma,

d) didelés gamtinés vertés teritorijy dydi.

39 pakeitimas

64 straipsnio 6 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Siekiant paskirstyti veiklos rezerva, nurodyta Reglamento
(ES) Nr. [CSF/2012] 20 straipsnio 2 dalyje, turimos asig-
nuotosios jplaukos, EZUFKP surinktos pagal Reglamento
(ES) Nr. HR/2012 45 straipsnj, pridedamos prie sumy,
nurodyty Reglamento (ES) Nr. [CSF/2012] 18 straipsnyje.
Rezervas paskirstomas valstybéms naréms proporcingai jy
daliai bendroje EZUFKP paramos sumoje.

COM(2011) 628 final

40 pakeitimas

34 straipsnio 1 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Priemusi sprendimg dél programos patvirtinimo, Komisija
iSmoka prading iSankstinio finansavimo suma uZ visg prog-
ramavimo laikotarpi. Si suma sudaro 4 proc. EZUFKP jnaso
j ta programga. Ji gali bati padalyta j ne daugiau kaip tris
dalines i$mokas, priklausomai nuo turimy biudzeto istekliy.
Pirmoji daliné i$moka sudaro 2 proc. EZUFKP jnaso j ta
programa.

Pri¢musi sprendimg dél programos patvirtinimo, Komisija
i¥moka prading iSankstinio finansavimo suma uZz visa prog-
ramavimo laikotarpj. Si suma sudaro 47 proc. EZUFKP
jnaso | tg programg. Ji gali bati padalyta | ne daugiau
kaip tris dalines iSmokas, priklausomai nuo turimy
biudzeto iStekliy. Pirmoji daliné iSmoka sudaro 2 proc.
EZUFKP jnago i ta programg.

Paaiskinimas

Atsizvelgiant i didele kaimo vietovéms skirty priemoniy (EZUFKP) svarba ir platy jy poveiki, iki siol skirta
pradiné iSankstinio finansavimo suma turéty ir toliau sudaryti 7 proc. EZUFKP jnaso i Sig kaimo plétros
programa. Pasiiilymo dél finansinio reglamento 34 straipsnio 1 dalyje numatoma tik atitinkama 4 proc.
dydzio iSankstinio finansavimo suma. Sis stiprus likvidumo sumazinimas programos lygmeniu lemty nepa-
geidaujama kaimo plétrai skirtos programos igyvendinimo vilkinima arba dideles papildomas iSankstinio
finansavimo sgnaudas.
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 225/199

41 pakeitimas

43 straipsnio 4 dalies pakeitimas

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

Pagal §j straipsnj taikomais sumazinimais ir sustabdymais
nepazeidziami Reglamento (ES) Nr. CR/xxx 17, 20 ir 21
straipsniai.

Reglamento (ES) Nr. CR/xxx 17 ir 20 straipsniuose nuro-
dyti sustabdymai taikomi pagal Sio straipsnio 2 dalyje
nustatytg procediirg.

Pagal §j straipsnj taikomais sumazinimais ir sustabdymais
nepazeidZiamasi Reglamento (ES) Nr. CR/xxx 177202+
straipsnisa.

Reglamento (ES) Nr. CR[xxx 17 #—26 straipsnyjeitese
nurodyti sustabdymai taikomi pagal $io straipsnio 2 dalyje
nustatytg procediirg.

Paaiskinimas

EZUFKP priemoniy atveju, Bendra strateginé programa struktiiriniams fondams (jskaitant EZUFKP ir
Europos jiry ir Zuvininkystés fondg) numato, kad sumazinimai gali bati taikomi, jei nesilaikoma ex ante
salygy (17 straipsnis). Be to, numatoma uZzdrausti naudotis 5 proc. dydzio veiklos rezervu, kurio paskirs-
tymas priklausyty nuo nustatyty tiksly igyvendinimo (18, 20 ir 21 straipsniai). Sioms taisykléms neprita-
riama, nes tai labai padidins administracing nasta, o paZanga nebus padaryta. Sis nepritarimas atitinka ir RK
pozicija nuomonés projekte dél Bendros strateginés programos struktiiriniams fondams.

2012 m. geguzés 4 d., Briuselis

Regiony komiteto
pirmininké
Mercedes BRESSO
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